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L. EN UPPTACKTSFARD
EFTER ,DEN ALLMANNA MENINGEN<.

Jag hade suttit linge och sprikat tillsammans med en
viin. Det hade varit ett samsprik om detta onimnbara hvar-
jehanda, som utgdr innchallet af de flesta fortroliga samtal;
en af dessa tankarnes »voyages en zig-zag», lika behaglig i
sig sjelf, som omdjlig att pd papperet atergifva.

Derefter hade en stunds tystnad intrddt. Vi dro nim-
ligen af detta slags vinner, som, enligt L. D. G., skilja sig
frin de vanliga deruti, att de icke blott alska att tala, utan
ock att tiga tlllsammans

Jag var sysselsatt med ndgot arbete. Min viin rickte
sig efter nirmaste bok pa hyllan bredvid oss, lade den fram-
for sig, lit den falla upp hvar den ville, och borjade halft
afsigtslost genomlisa den forsta sidan. Jag fortsatte mitt
arbete; men knappt hade ett par Sgonblick forgdtt, forrin
ett utrop af glad ofverraskning kom mig att se upp. Det
tankspridda uttrycket hos den lidsande hade gifvit vika for
ett af synbart intresse och jag sig henne gripa boken med
den varmare, lifligare rorelse, hvarmed vi fatta en vins
hand, till skillnad frin den, hvarmed vi emottaga en fremlings
helsning. Nyfiken kastade jag en blick pd titelbladet. Det
bar dartalet 1810, jemte ofverskriften »Magasin for fordldrar
och ldrare», utgifvet af Broocman. Jag ville yttra ndgot,
men min vin gjorde en afvirjande atbord och liste hogt
foljande:

»Bor staten, sdsom hittills, alls icke virda sig om den
ena hilften af sina uppvixande medlemmars bildning?

»Bor hon icke inrdtta eller ens hafva tillsyn ofver né-
gra undervisningsanstalter for qvinnokdnet?

»Om offentliga skolor for flickor #ro nddvindiga, af huru
manga slag bora de vara och hvaruti bora de hufoudsakligen dt-
skiljas fran goss-skolor?»

Har tystnade hon och sig pia mig med en betydelsefullt
frigande blick.

»Ni val! An sedan? sade jag, drifven af den mindre
behagliga kinsla, di man finner att man bor siiga nédgot,
men icke ritt vet hvad.

»An sedan!» upprepade hon, med en blick, hvars tra-
giska uttryck forvanade mig. »Det ma man vil frigal»

23
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»Men, kira vin, tillade jag, en smula otilig ofver det
mystiska i detta upptride, »det ir ju gammalt nytt allt
det derl»

»Ja, i sanning, gammalt nytt!» dtertog honisamma djup-
sinniga ton. »Det #&r mer #n ett halft sekel sedan dessa
sporjsméal forsta gingen offentligt uttalades hos oss, och
innu hafva de hvarken af statsmakterna eller af den all-
minna meningen fitt ett tillfredsstillande svar.»

»Hurul» inviinde jag; »har dd ej staten inrittat ett
hogre seminarium for lirarinnor, tvd eller tre sidana liro-
anstalter for folkskolelirarinnor och nu senast tillsatt en
komité for uppgorande af en plan till elementarskolor
for flickor? Hvad vill du mera begira?»

»Vilanl» dtertog min vin, smileende it mitt ifriga for-
svar af hoga vederborande; »det #r ganska vackert. In-
gen skall vara villigare att erkinna det &n jag. Ldit oss
till och med antaga att detta #r allt, hvad staten bort och
kunnat gora, att det ej tillhor henne att taga initiativet i
dylika fragor forr #n vid pitryckning och med ledning af
den allméinna meningen.»

Jag nickade instimmande.

vDet blir da», fortfor hon, »blott si mycket vigtigare
att gora sig reda for denna allminna mening, af hvilken med
ritta allt kommer att bero.»

Jag medgaf villigt anmérkningens riktighet.

»Na vill» fortfor hon, »hur forhdller det sig di med den
der meningen, sirskildt ibland dem som saken nirmast ror?
Har vil bland fider och modrar, vilsignade med skaror af
uppvixande dottrar — bland ogifta qvinnor, hvilka af egen er-
farenhet kinna bristerna af det gamla, godtyckliga skolsy-
stemet — och forst och sist ibland vara ldrarinnor, — har vil»
itertog hon, och sig pi mig med ett utrops- och frigetecken
i hvardera ogat, »bland alla dessa bildat sig en ofvertygelse
i dmnet, stark och enig nog att fora med sig strommen af
de vankelmodiga eller tanklosa, samt tillrackligt fast och
klar att kunna tjena den tillsatta komitén till ledning?
Siag, kira vin, hvad tror du? Du tvekar,» fortfor hon sma-
leende, »du vet ej ritt hvad du skall tro. N& vil! Litom oss
di gi ut bland dem som saken nirmast ror — fraga dem —
lyssna tilldem — samla och uppteckna deras spridda asigter.
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Med ett ord, latom oss gd pa uppticktsfird efter den allminna
meningen.

Sagdt och gjordt! Inom kort hafva vi rustat oss for firden
och innan jag hunnit ritt besinna mig pi det dfventyrliga
i foretaget aro vi ett godt stycke pa vig, fullt upptagna af
de vexlande foremdalen for vara iakttagelser.

Der triffa vi ett aktningsvardt forildrapar, suckande
ofver svirigheten att fi en allvetande guvernant; der ett an-
nat, klagande ofver dyrheten och bristfullheten af flickornas
skolundervisning, jemford med gossarnes; der dnnu ett, bekym-
radt ofver omdjligheten att forskaffa dottrarna en undervis-
ning, egnad att utveckla deras ovanliga anlag, eller enupp-
fostran som kan gifva dem en framtida oberoende verksam-
het; der slutligen ett fjerde, klagande att deras lilla fiderne-
stad icke pa trettio dr egt nigon duglig flickskola, och att
hela det fordom blomstrande samhillet, af ndgon oférklarlig
orsak, sjunkit, ej blott i bildning och moralitet, men #fven i
medborgerlig foretagsamhet och materielt valstind, hvarfor
man skulle bli tvungen att flytta till Stockholm eller nigon
annan storre stad, for att bereda dottrarna undervisning och
sonerna tillfille till framtida verksamhet.

P& var trostande forssikran att alla dessa bekymmer snart
skola blifva afhulpna, d& staten, sisom man hoppas, dtager sig
att sOrja for sina dottrars sa vil som sina soners undervisning, se
dock de flesta helt forskrackta, ja, nistan fornirmade ut. »Gos-
sarne, det mia di si vara,, mena de; »de dro nu en ging
slagna till en slant. Men flickorna, vira kira sma flickor!
Skulle vi skicka dem ifrin oss, och det till en offentlig skola,
der kreti och pleti kan fi in sina barn! Nej! for intet pris
i verlden!»

»Men I klagen ju sjelfva ofver omojligheten att fi en
lararinna, som kan undervisa i allting.»

»Ja visst! Men det kan nu ingen hjelpa»

»Och ni — skickar ni icke era dottrar dagligen i den‘half-
pension, ofver hvilken ni si mycket klagar?»

»Nd ja! det forstds. Men den har itminstone den for-
tjensten att icke vara en offentlig skola.»

»Och likval tar den emot till obegrinsadt antal alla lar-
jungar som anmélas?»

»Visserligen; men dock endast betalande.»

»Och ni — harni ej era bida dottrar inackorderade trettio



340

‘mil frin hemmet, for att i hufvudstaden taga lektioner eller
ga i pension?»

»Forstis, forstds! men...»

»Och I dter, kiira vinner, som af grundsats viljen be-
halla era dottrar i hemmet, for att sjelfva ofvervaka deras
undervisning, hvarfor ej tillsammans med ndgra liktinkande
familjer bilda en hemskola och sjelfva vilja era larare; i sam-
rid med dem bestimma grunderna for undervisningen, upp-
gora liseordning, vilja lirobocker och sjelfva kanske ofver-
‘taga undervisningen i ett eller annat dmne? P4 detta sitt
-skullen I icke blott bist vinna ert eget indamdl, men der-
till gifva en kraftig impuls 4t den allminna meningen.»

»Planen,» svaras det, »lter visserligen fortrifflig, men huru
vore det mojligt att utfora den, oerfarna som vi 4ro i de
pedagogiska theorierna och utan all ledning?»

Vi paminna om de for seminarium och normalskolan
utgifna lidrokurserna, hvilka, modifierade af forildraerfaren-
heten, torde bilda ett fortraffligt skolsystem i sitt slag.

Lirokurserna! dem har man aldrig tinkt pd, aldrig hort
omtalas, ehuru de flere ir varit tillgingliga i bokhandeln.

Men vi fortsiitta vira efterforskningar och pitriffa si ett
fordldrapar, fordjupadt i lisningen af ett skolschema, for att
Ofverrikna huru médnga timmar i veckan de fi rd om sin
 dlskling, sedan skolan och lexorna tagit musten ur henne.
Der ater finna vi en mor, strifvande att inplugga i sin |
8-driga flickas hjerna en oforklarad lexa i grammatikan,
hvaraf ingendera begriper ett ord; der #nnu en, lyssnande till
den tolfiriga skolflickans tragikomiska utrop oOfver svirig- i
heten att »hitta pd ndgot att skrifva ofver ett sidant dmne,
som »enslighetens wvirde for menniskan»; hir, slutligen, en
tredje, sokande att trosta en liten stackare, som klagar ofver |
omdjligheten att dtlyda den 37:de paragrafen i skolstadgan,
som forbjuder att nysa under morgonbonen.

Men allt som vi gi framéat hopa sig grupperna omkring
oss, och vi kunna héir blott nimna de mest betecknande.

Der triffa vi t. ex. en far, som med blandade kin-
slor lyssnar till den lilla skolflickans berittelse for sy-
-skonen: »Vet ni hvad jag har fitt hora i skolan i dag? Jo,
att just som pastorn Oste vatten pé lilla-brors hufvud, si kom
Gud och gjorde ett underverk — ett riktigt underverk — i
<hans lilla hjerta.»
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»Ah, det tror jag intel» forklarar en liten skeptiker i
syskonringen.

»Ja men, ser du, fortfar den lilla, »om du inte tror,
sd fir du inte komma till Gud, siger mamsell.» ;

Der se vi ater en from och forstindig mor, eroligt lyss-
- nande till den lilla Attadringen, som med forskrimda blickar
upprepar texten for dagens religionsundervisning:

»Det ir grasligt att falla i lefvandes Guds hinder!»

Der en annan, som blott med svdrighet kan hilla sig
allvarsam, under det hennes lilla dlskling med glidjestrdlande
ogon, skrattgropar i kinderna och ett oskyldigt 16je pa lap-
parne uppliser sin psalmlexa:

»Jag under Satan fangen lig Och kunde mig ej hjelpa;

Den synd, som radde i min hig, I grund mig ville stjelpa.
Min synd mig till fortviflan dref, Mitt samvets dom orygglig blef,
Och helvetet stod dppet.»

Hir 4ater en far, som med beundransvirdt tdlamod so-
ker aflocka sin fjortondriga dotter, en egen, om #n sd barns-
lig tanke ofver den sista bibellektionen, utan att lyckas er-
halla nigot annat #n ett vil ofverlist svar, som, affattadt pa
lararens pedantiska sprik, klingar helt sorglustigt frin fri-
ska barnaldppar.

Och se hir slutligen nigra fider och mddrar, samtalande
om religionsundervisningen i en skola for fullvuxna, hvarmed
ingen synes ritt ngjd: en anser den for tring, en annan for
ensidig och ofordragsam, en tredje for mycket bunden vid
bokstafven. »Men i det hela betyder det ingenting,» forkla-
rar slutligen en moder, »ty lirjungarna fa dnda aldrig sa myc-
ken tid att de hinna bilda sig en dfvertygelsen

Ni val! vi friga dem, alla dessa med ritta bekymrade
fider och modrar:

»Hvad viljen I gora for att afhjelpa de brister ofver
hvilka I klagen? Viljen I forenkla och inskrinka sprikun-
dervisningen i skolan: afstd t. ex. tvd af de frimmande spra-
ken och silunda vinna nigra timmar for hemlifvet?»

»Ack nejl» svaras det. »Icke gir det an: sprikkunska-
pen ir ju just inseglet pi bildningen.»

»Sé afstdn dtminstone undervisningen i handarbeten; be-
hallen era flickor hemma och undervisen dem sjelfva.»
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»Nej, nej! man ir borta om eftermiddagarne och da ar
det bra att veta flickorna i godt forvar.»

»S4 Ofvertagen di religionsundervisningen, goren den
enklare, sannare, mera moderlig, mindre dogmatisk.»

»Ack nej, bevars! Det der forstir naturligtvis pastorn
lingt bittre»

»Men hur hafven I di tinkt er en god skola? friga vi
slutligen, halft fortviflade, och det befinnes da, att det 4r en sak,
som man aldrig tinkt si noga pa. »Det fir vil gd som det
gar. Ingenting ar fullkomligt och se'n #r #ndi det varsta
Ofverstindet bara flickan gétt och list.n

Vil traffa vi hiar och der ett lysande undantag, en och
annan »ropandes rost i Oknen»; men de utgdra dock dnnu
blott ett litet fital, utan inbordes samband, och iiro alltfor
spridda bland mingden att kunna bilda en allmin mening.

Nedslagna af vira misslyckade forsok vinda vi oss med
mera tillforsigt till lararinnor och skolférestinderskor, dldre
sivil som yngre, och rikta till dem vir friaga:

»Hur hafven I tinkt er att det qvinliga undervisningsvisen-
det, och sirskildt de blifvande elementarskolorna bora ordnas?»

Frin de flesta motas vi af den ofverraskande bekinnel-
sen, att de aldrig hort talas om hvarken de blifvande sko-
lorna eller den for deras ordnande tillsatta komitén.

»Men frigan har ju varit for pd minga riksdagar, alla
tidningar ha refererat Ofverliggningarne och besluten, un-
derrdttat om komiténs tillsittande, om dess sammantri-
den m. m.»

»Tidningarne! ja dem se vi aldrig! Vi 4ro dessutom
upptagna med enskilda lektioner frdn morgon till qvill, och
hvem orkar di tinka pi det allminnal»

»Och vi, vi ha vdra egna skolor, och hvad rora oss da
statens !

Ockséd hir finnas dock hedrande undantag. En och an-
nan 4ldre lirarinna foljer med lifligt intresse skolfrigans utveck-
ling, ehuru hon d#r for mycket bunden af vanans eller om-
stindigheternas makt, for att kunna verksamt ingripa i dess
losning. Bland de yngre &iter aro en mingd nya, liffulla
krafter i jisning, hvilka blott behofva ordnas, luttras och
nigot litet dimpas, for att blifva ypperliga redskap i de nya
uppfostringsidéernas tjenst. De mera begifvade hafva redan
bildat sig ganska bestimda om ock nigot omogna och ensi-
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diga asigter om skolundervisning i allmanhet, och fulla af
lif och lust for sitt kall skulle de hvarken sakna mod eller
skicklighet, att, nar tillfalle erbjuder sig, praktiskt tillimpa
sina idéer.

»Se,» sade min vin och hennes dgon glinste som hade
hon skidat en lysande higring, »se pa dessa unga, med
deras ligande nit, deras fria, glada mod (en vilsignad gifva,
ifven om den ndgon ging slir om i ofvermod) och deras
pedagogiska erfarenhet, och tink dig dem samlade kring
nigra ildre vinner — nigra modrar med mindre kunskapsmitt
in de, men Ommare instinkt for det spida hjertats behof
och klarare blick for barnasjilens fina skiftningar — ndgra sy-
strar med mindre insigt i undervisningens medel, men sik-
rare Oga for dess mal, djupare lifserfarenhet och vidstrick-
tare menniskokinnedom. Tink dig dessa lirarinnor, modrar
och systrar vinligt samridande, lyssnande till och lirande af
hvarandra, uppgifvande sina smé enskildta tycken, sin lilla
personliga stolthet, sina sma individuella sympathier och an-
tipathier — med ett ord, forgditande sig sjelfva for sin sak — och
slutligen forenande sig om vissa kirnpunkter, vissa ledande
grunddrag for den uppfostran och undervisning som den
nya tiden fordrar for qvinnan. Tink dig vidare dessa grund-
satser uttalade genom en tidskrift for bemmet och silunda
bildande kirnan till en allmin ofvertygelse, utsprungen frin
hemmens varma, lifgifvande hird; vore ej detta en god, en
vacker tanke, for hvilken bide ildre och yngre med glidje
skulle kunna arbeta?»

N4 val! En sidan tanke viicktes. I forsta dgonblicket
tycktes den ansld de ungas lifliga, litt upptinda sinnen. Men
snart intrdda betankligheter, idéen splittras, och inom kort
upploser sig hela forslaget likt en bristande sipbubbla.

Utsigterna bli allt morkare! Annu #r dock ej allt hopp
ute. Vi kinna en krets, hvilken, ehvad man in i 6frigt kan
ha att forebra den, dock aldrig kan anklagas for att stanna
efter sin tid; en krets, der bide mén och qvinnor med and-
16s uppmirksamhet folja den nya tidens rorelser i alla linder
och pd alla omrdden, och der man icke heller saknar ensta-
ka exempel af villiga offer, framburna pi idéens altare. Hit
vinda vi oss di med nyvaknadt hopp. Vid forsta steget
motas vi ocksd af det lifligaste intresse for det blifvande
skolforslaget, blandadt med en ej ringa otilighet Ofver att &nnu
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ingen allmdn mening rorande dessa skolors art och dnda-
mal gjort sig hord frén nagot héll, minst frin deras, hvilka
fragan ndrmast ror.

»Hvem kan begéra,» menar man, »att komiténs eller ni-
got annat forslag i frigan skall blifva antagligt, d4 ingen
hojt sin rost, for att siga huru qvinnorna sjelfva vilja hafva
det!» Pressen anklagas for likgiltighet och en viss tidskrift
stilles till ritta for det den forsummat att gifva uttryck at
»den allméinna meningen».

Den till de unga lirarinnorna framkastade idéen nim-
nes, omfattas med virme, diskuteras, analyseras, utvecklas
och vixer slutligen ut till planen for en, hela landet omfat-
tande, frivillig forening af mén och qvinnor, hvilken skulle
bilda ett lefvande och verksamt organ foér den allminna me-
ningen rorande qvinnans uppfostran, eller hvarfor ej hellre
rorande mensklig uppfostran och undervisning i allminhet?
Man talar redan om méten i storre och mindre skala, om lifvan-
de och upplysande foredrag, om utfastande af arliga pris for de
basta lirobocker eller afhandlingar. Ja, man gir si lingt, att
man redan tinker sig ett fullstindigt skolsystem, utarbetadt i
foreningens anda och tillimpadt i en monsterskola. Man kom-
mer Gfverens om att idéen dr en af dessa stora, for menskligheten
vilgorande, hvilka, en ging vickta, icke kunna falla, och slutli-
gen hojer sig en modig rost, yrkande att man métte 6fverga fran
ord till handling och till en borjan utse de personer, it hvilka
foretagets ledning borde anfortros. Hittills har virmen for
saken varit i jemnt stigande; nu intrider ett stillastiende af
thermometern och derefter ett mirkbart sjunkande. Hvar
finnas nigra personer, viirdiga och villiga till ett sidant upp-
drag? Hvem skulle man kunna anmoda att taga initiativet?
A? — Han ar allt for obetydlig; B? — Alltfor hogt
uppsatt; C? — eller F? — Omajligt! de ha voterat si eller si
i den eller den frigan; G? — Saknar inflytande; H? — Bor ej
sitta sitt pad spel for en sia oviss sak. Ty oviss 4r den, all-
minheten har ledsnat pa foreningar — dsigterna iro dessutom
sé delade — allméinna meningen har dnnu ej uttalat sig.
— Nir allt kommer omkring blir det #ndd bist att afvakta
komiténs forslag.

Vid dessa inviindningar faller modet éfven hos de mest
hoppfulla naturer; trons veke flimtar allt mattare; tviflets
ovissa skymning ndrmar sig och man misstrostar ett 6gon-

i
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blick, icke blott om sig sjelf och sina vinner, men, hvad
virre dr, om sin sak. Reaktionen frin hinforelse till miss-
mod har varit for stark; stimningen blir tryckande, out-
hirdlig; man bryter upp, man skiljes, splittras, forskingras,
och min vin och jag std dter ensamma, knappast vetande omr
vi skola le eller grita it den bedrofliga utgédngen af vir upp-
tiacktsfard efter »den allminna meningen».

Hvilketdera som fick ofverhanden, tir eller loje, kan
har vara likgiltigt; allt nog att vi bida inom kort och ilug-
nare sinnesstimning &dtertogo vira platser vid arbetsbordet,
der Broocmans magasin dnnu lig uppslaget.

»Du hade ritt,» sade jag med en suck; »mannen af 1810
skulle 4nnu i dag forgifves vinta ett svar pa sina frigor.»

»Ja, sd ar det. Och likvill...» hiir tystnade hon och for-
gjonk 1 tankar.

»Det #r med den allminna meningen som med den
‘englarena, omma Lydia'» fortfor jag fortretad, »hon har
blott ett fel, det att icke finnas till.»

»Det ser ndstan si uty smilog min vdn. »Och likval
hafva kanske vara efterforskningar ej varit si alldeles utan
frukt, som det i forsta 5gomblicket vill synas.»

»Men,» infoll jag litet otdligt, »det finns ju positivt in-
gen mening 1 fragan.»

»Positivt, nej; men negativt?»

»Huru?»

»Man vet icke hyad man vill, det #r klart; men man
vet hvad man icke vill, och det ar alltid ndgot.»

»Du menar att man inser bristerna af det nirvarande?»

nJust sd, och genom att samla de spridda uttrycken af
det ridande missnojet skulle man dock kunna gora sig en
negativ bild af den allminna meningen.»

- »Vialany infoll jag, »allting gir med god vilja och jag
tviflar visst icke om din.» Derpd lade jag penna och papper
framfor henne och afvaktade otiligt resultatet.

»Se hirl» sade hon slutligen:

»Den allménna meningen fordomer ytligheten af den
forna pensions- och guvernantsbildningen; hon ogillar méang-
liseriet i de nyare stolorna och dermed foljande ofveran-
striingning; hon klancrar den method, som foreligger smé barn
abstrakta studier, afhvilka de ingenting begripa. Hon kla-
gar 4 ‘ena sidan Ofver franvaron af allt system, 4 den an-
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dra ofver ett allt for langt drifvet systematiserande, der en
plan verkligen blifvit uppgjord. Hon klagar vidare att in-
gen samverkan finnes mellan skolan och hemmet, att den
vunna kunskapen ofta &r en dod sidan, att studierna icke go-
ras fruktbdrande for lifvet, att sjelfverksamheten icke kallas
till 1if. Hon hyser slutligen en djup, om an outtalad fruk-
tan for nigot genomgédende grundfel i den ridande kristen-
domsundervisningen, #fven inom skolor der religionsliraren
tillhor de verkligt samvetsgranna.»

»Denna negativa bild 4r siledes allt hvad vi vunnit af var
uppticktsfird?» anmarkte jag.

Min vin gjorde ett jakande tecken, i det hon reste sig
for att gi.

»Det ar ocksd allt hvad vi hafva att erbjuda dem, hvilka
fordra att Tidskrift for Hemmet skall vara ett uttryck af den
allmiinna meningen?» fortfor jag.

»Ja visst,» dtertog min vin, »der ingenting finns har
kejsaren forlorat sin ritt. Men en annan sak ir att bilda
den allminna meningen,» tillade hon och sig sig om i dor-

ren. »Hvad Tidskrift for Hemmet i detta afseende gjort,

och hvad hon annu mojligen han gora, &r utan tvifvel
en vigtig friga. och derom kunna vi ju sprika en annan
gang.» FEsselde.

LI. HANNA VINSNES.
En biografisk Skitse.

Hanna Vinsnes er et Navn, som er velbekjendt og har
en god Klang rundt omkring i Norges Land. Hendes Lere-

boger i Husholdningen, der paa en klar, bestemt og let
forstaaelig Maade give Anvisning til, hvorledes al huslig -

Gjerning bor udfores, finder man nmsten overalt, saavel i de
rigere som i de tarveligere Huse, og de ere meget ofte en
Forering fra en omhyggelig Moder, eller fra en Brudgom,
der ikke uden en Smule Zngstelse tenker paa sit tilkom-
mende Husliv.

»Jeg har Hanna Vinsnes,» siger mangen ung Pige med
Ungdommens hele naive Selvtillid, naar man lidt betenke-
hig sporger hende om, hvorledes hun tror at komme ud af
det med sine husmoderlige Pligter. Og om end Erfaring
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siden lzrer hende, att dette ikke har veret nok, at sely den
bedste Bog ikke kan gjore det Underverk i en Haande-
vending at forvandle Den til en duelig Husmoder, som hid-
til har vist en panisk Skraek for at betrzde Kjokken, Spise-
kammer og de dertil horende Regioner, saa har den dog
sikkert veret hende en god Stotte, en dygtigz Laremester.

Det er imidlertid ikke Husholdningsbigerne alene, som
har gjort Hanna Vinsnes bekjendt. De Unge mindes, hvor-
ledes de som Born morede sig ved at lmse »Aftenerne paa
Egelund», og hvorledes de brod sine Hoveder for at udfinde
Oplosningen paa hendes Gaader. Og de Zldre tale om,
at de altid med Interesse lmste hendes Noveller, og frem-
have, hvormeget hendes Digte udmerke sig ved Inderlig-
hed og Varme og ved den fromme Aand, der gaar igjen-
nem dem. Af disse Sidste vil jeg her medtage et.

Blomsterne paa Kirkegaarden.

Blomster! — fredede ved Herrens Hus,
I, der Roédder slaa i Gravens Grus.
Ak! hvor skjont I haeve jer derover.
Liv mig tykkes se i eders Blik,

som om gjennem det en Hilsen gik
fra den Dode, der i Graven sover.
Har Hengivenhedens émme Pleie
Skjenket jer den friske Glands I eie?
Eller er det Daarskab, om jeg tror,
at 1 Muldet, hvoraf I fik Neering,
end en Duft af fordums Tanker bor;
fra bortfloine Aander en Foreering?

Hvide Lillie! bleg du staar, men skjon,
som et Billed af den sidste Bon,

der paa blaanet Laebe blev udaandet
af en Christen-Sjeel i Dodens Strid,

da den aned glad sin Frelses Tid,
medens Englen venlig 16ste Baandet.
Gjor dens Aandepust dig end saa hvid?

Ranke Tulipan! har Stoltheds Mod
farvet sterkere dit rode Blod?
Ere Lidenskaber, der blev kvalte,
brat af Doden i et Hjertekammenr,
blusset op i disse Nordlysflammer,
hvormed dine Blade er bemalte?
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Og ‘du Rose, i det gronne Lov!

Sprang du af et brustent Hjertes Stov?
Et, som mens det aandede hernede,
folte Glimt af Kjerlighedens Glede,
men som dog tilsidst forladt, forsmaaed,
martredes af Kummers Stik til Déden.
Rose! voxte skarpere din Braad

ved et Stenk af Hjertesaarets Bloden?

Blaa Forglemmigei! som skjuler bly
mellem Greesset dig i Gravens Ly!
Staar i Pagt du med et Moderhjerte,
et, der vel i Tro hengivent brast;
men som dog sig folte bundet fast

til de Smaa, det efterlod med Smerte?
Er det sidste Suk fra Livets Vel
udtalt gjennem dig, Forglemmigei?

Alt er vistnok Fantasiens Spil.

Vildt dens Sveermerier stundom vanke;
men en Vexelvirkning er dog til,
Sandhed ligger dog i denne Tanke:

Hvad der eier Liv maa engang do,
Hvad der dor, opstaar igjen til Livet.
Blomsterne maa deres Fro nedstro

i den Jord, der har sin Kraft dem givet.
Tab du ikkun, Blomst, din skjénne Farve!
Stro dit Stov kun blidt i Graven ned,
og lad det, som hviler der i Fred

— naar dJdet kaldes op til Herlighed —
Uskyldspreeget af din Skjonhed arve.

Det er heller ikke blot de dannede Samfundsklasser,
der vide noget om Hanna Vinsnes; nei, hendes! Navn
er kjendt og kjert i de Fattiges Hytter; thi hendes Bog
»For fattige Husmodre» er af disse bleven modtagen med
Glede og Taknemmelighed og spredt vidt omkring over
Landet. »Det er hende,» siger Husmandskonen, »som saa
godt ved, hvad vi Stakler have at stride med, som kjender
de Fattiges Sorger, saavelsom deres Fristelser, som med saa
venlige og hjertelige Ord taler til os om vort Hus og Hjem,
om vore Pligter og vort store Ansvar, og som raader os,
hvorledes vi skulle gjore for at det, hvor fattigt det end
er, kan blive et godt og kjert Hjem for Mand og Born.

:
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Ja, det er hende, som ikke slaar Vrag paa den usle Hytte,
men siger derom: »Lad dit Tag vere lavt, dine Vinduer
smaa og dine ndgne Stokkevagge mirke af Zlde; der kan
dog blive nok saa tekkeligt derinde, naar der er rent og
ordentligt. Mangen saadan liden Stue har jeg seet, naar
den om Sommeren har varet pyntet til Sondags med friske
Lovbuske bag Kakkelovnen, Blomster paa Ovnspladen og
Barknop paa Gulvet, og jeg har fundet mere Behag i at
sidde derinde end i den galanteste Sal.»

En Dame har fortalt mig, at hun paa en Reise havde
medtaget en del Exemplarer af denne Bog til Uddeling,
og at hun en Dag traf en gammel Kone, som syntes at
vere et Billede paa Armoden i dens sorgeligste Skikkelse,
naar al Kamp er opgivet, og Ligegyldighed eller mork
Trods har fyldt den Ulykkeliges Sind. Hendes elendige
Kledning bedakkede kun halvt de nogne Ben, det uredte
graa Haar fl6i vildt omkring hendes Hoved, og den korte
Tobakspibe i hendes Mund fuldendte det frastédende Ind-
tryk, hun maatte gjore paa enhver, der saa hende. Men
selv denne Kvinde fandt den Reisende nzste Dag fordybet
i Lamsningen af Hanna Vinsnes’s Bog, fandt hende bevaget
til Taarer ved dens simple og kjarlige Sprog. Konen havde
en Datter, som var i Tugthuset, og Bogen havde anslaaet
Strenge i hendes Bryst,som vel kun sjelden gave Gjenklang,
i det den viste hende, hvorledes hun burde have vaaget
over sit Barn, og hvormeget der af dettes Skyld faldt til-
bage paa hende selv.

Hanna Olava Vinsnes er fod den 23 August 1789,
i Drammen, hvor hendes Fader, Jens Henrik Strom, var
Borgemester. Han var en lerd og fint dannet Mand, af
hvem hun modtog sin forste Undervisning i Liwsning, Skriv-
ning og Fransk, og vistnok var det ogsaa ham, som, iser i
det sidste Aar af sit Liv, da han var bleven blind, og Dat-
teren hver Dag var hans Ledsagerinde paa lange Spadsere-
ture, vakte tillive hos det ualmindelig opvakte Barn Tan-
ker og Forestillinger, som gik udenfor de daglige Begi-
venheders Kreds, og lagde Spiren til det rigere aandelige
Liv, der udviklede sig hos hende. Hun var dengang ikke
mere end 9 Aar gammel; men Mindet om disse Samtaler

_har vedligeholdt sig gjennem hele hendes Liv, og et saa
omt og kjmrligt lidet Vmsen var hun, at uagtet Faderen
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ofte forglemte hendes unge Alder og baade gik saa hurtig
og saa langt, at hun folte sig overordentlig trat og ud-
mattet, vogtede hun sig paa det omlyggeligste for, at han
skulde marke noget dertil. Forst i sitt 50:de Aar havde
Faderen giftet sig med en meget smuk ung Pige, Karen
Plathe, og det var fra Modreneside, at Hanna arvede den
poetiske Begavelse, idet baade hendes Moder og Bedste-
moder skrev Vers, som dog ikke kom udenfor de nzrmeste
Bekjendtes Kreds; men hvoraf iser den Sidstes skulle vare
meget vittige og morsomme. !

Hanna var imidlertid ingen stille drommende Natur,
men et livligt, friskt og steerkt Barn, som aldeles ikke fandt
Smag i siddende Beskjeftigelser eller rolige Lege; men hvis
Lyst altid var at komme saa hoit tilveirs som muligt, »for
at se langt». At hun havde sterke Folelser viste sig ved
Faderens Dod, som indtraf efter kun et Par Dages Syg-
dom. Muligheden af at miste ham var aldrig falden hende
ind, og den Tanke, at Doden kunde komme saa hurtig, var
ikke opstaaet hos hende; derfor grebes hun af den heftigste
Smerte, men tillige af en vild Forferdelse, og da Moderen
kort efter ogsaa blev farlig syg, blev hun saa fortvivlet, at
hun alvorlig studerede paa, om det virkelig gjorde saa me-
get ondt at drukne sig; at en saadan Handling var syndig,
faldt hende intet Oieblik ind.

Efter Faderens Dod fulgte hun sin Moder til Kjoben-
havn, hvor hendes eneste Broder dengang studerede; men
hendes fireaarige Ophold 1 Danmarks Hovedstad blev ikke
Anledning til, at hun fik en hoiere Uddannelse; thi Broderen
brugte alle de Penge, der kunde afsees, saa der intet blev
tilovers til hendes Skolegang, som Moderen heller ikke
synes at have anseet for smrdeles fornoden, da hun jo kun
var en Pige. Blot en ganske kort Tid lwste hun sammen
med en Jevnaldrende, og hun forteller selv, at hvad hun
f. Ex. leste af Geografi var Spanien, som den anden lille
Pige netop var kommen til, og dette blev saaledes det eneste
‘Rige, som hun gjennem en Learers Undervisning fik Kund-
skab om; paa en lignende Maade gik det med de andre Tag.

Men dog bleve disse 4 Aar ganske vist ikke uden et
rigt Udbytte med Hensyn til hendes Hjertes Dannelse. Det
var intet fattigt, indholdslost Liv, hun levede i sin Moders
lille Stue, hvor Kjedsomheden ingen Plads fandt, fordi lyse,

I
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venlige Aander der havde faestet Bo. Hun lerte her, hvor
sodt det er at leve for Andre og opgive sine egne Unsker og
Bekvemmeligheder for at glede dem, og hun laerte, hvorledes
Taalmod kan gjore Sygdommens Aag let; thi skjont Moderen
i to lange Vintere var lam i begge Arme af Gigt og maatte
pleies og passes som et lidet Barn, kunde hun le og spoge
muntert med den ungdommelig glade, livsfriske Datter, som
aldrig veg fra hendes Side, men som uden at tmnke paa, at
det var noget Offer, hun bragte, viste al den opofrende Kjwer-
lighed, som udgjorde en Del af hendes Vasen, og hvorpaa
hun under hele sin lange Livsvandring har givet saa gjen-
tagne Beviser. Og dette Liv, der var saa rigt i Kjerlighed,
afbrodes kun ved hendes Moders Diod; men da kom Sorgen
for end mere at modne hende, og den blev saa meget foleligere,
fordi hun stod saa godt som alene ved Dodssengen, og paa
den Tid nesten manglede det Nodvendige. Moderens Afskeds-
ord, »at hun ikke maatte Onske hende tilbage; thi nu havde
hun seet Guds Herlighed», var imidlertid det Lysglimt, der
hjalp hende over det morke Sted, og trods hendes dybe Sorg
blev den sidste Del af Opholdet i Kjobenhavn i hoi Grad
interessant og af stor Betydning for hende, fordi hun kom
til at leve i en Familie, hvis varme Hengivenhed hun vandg,
og hos hvem hun kom i stadig Berorelse med fremragende
Personligheder. Blandt disse var Digteren Pram, der fandt
stort Behag i hende og med saa megen Interesse tog sig af

_ hende, at han endog skaffede hende en liden Pension. Et sta-

digt Ophold i denne behagelige Kreds blev hende tilbudt; men
saa skulde hun blive der istedetfor en af Husmoderens Slegt-
ninge, og fortrange hende vilde hun ikke — skjont det var en
meget skarp og ubehagelig gammel Jomfru. Desuden havde hun
paa samme Tid modtaget en venlig Indbydelse til at komne
tilbage til Drammen, hvor hendes eneste Soster var gift, og
denne tilfdiede, at hun behovede hendes Hjzlp til at bestyre
sit store Hus. Det er let at se, hvor meget der maatte friste
den femtenaarige Pige til at blive, is@r daingen Langsel efter
Fzdrenelandet drog hende tilbage til Norge; men som altid
tenkte hun mere paa Andre end paa sig selv og sagde med
tungt Hjerte Danmark og de kjerlige danske Venner Farvel.

De Erfaringer, hun gjorde i Sosterens Hus, som hun ved
dennes Sygdom uden nogen Forberedelse sattes til at bestyre,
skylder man for en stor Del de fortrinlige Leereboger i Hus-



352

holdningen, hun har skrevet; thi hun lerte her, hvad den Ukyn-
dige maa udstaa ligeoverfor en erfaren, men overmodig Tjene-
stepige, der ikke vil lere sin Kunst fra sig, men spotter den
Uvidende. Selv fandt hun sig snavere tilrette, end man kunde
vente; thi hun havde en udmarket Hukommelse, saa hun al-
drig glemte, hvad hun engang havde lart, og hende¢ store
Samvittighedsfuldhed og inderlige @nske om at gjore alt rigtig,
gjorde Resten; men disse Dage staa endnu for hende som en
saare tung Leretid. For de mest fremherskende Egenskaber
ved hendes Husholdningsbioger: Klarhed, Noiagtighed og
praktisk Anvendelighed, har dog det store Antal af hendes
Landsmandinder. der have draget Nytte af dem, denne hendes
Provetid at takke.

I Drammen fortes paa den Tid et meget muntert, sel-
skabeligt Liv, hvori den unge Pige gjerne deltog, og ved et
Privattheater udmerkede hun sig ved sin fortrinlige Udforelse
af Holbergs Pernilleroller. Rimeligvis var det i denne Periode,
hun forst begyndte att skrive Vers sammen med en Veninde,
med hvem hun leste Schiller og andre Digtere. Det var
ogsaa her, hun i sit 25:de Aar gjorde Bekjendtskab med den
Mand, der blev hendes elskede og lykkelige Agtefelle. Paul
Vinsnes *) var en ung theologisk Kandidat, som vel var nogle
Aar yngre end hun, men langt mere alvorlig end det er saed-
vanligt i den Alder, og som omfattede Livets vigtigste In-
teresser med Inderlighed og Varme. Han var med hele sin
Sjel Theolog, og han gav sin Hustru noget mere end sin
Kjerlighed; thi gjennem ham var det forst at Christendom-
mens Sandheder i sit fulde Lys gik op for hende. Hun havde
i den Henseende delt Skjebne med Mange af sin Samtid, at
hun vistnok fra sin Barndom af var bleven formanet till Kjeer-
lighed til Gud og til Dyd, Fromhed og Godhed, men ikke.
vist hen til den Frelser, ved hvem hun alene kunde komme
i Samfund med hans og hendes himmelske Fader; og da hun
i Kjobenhavn blev konfirmeret af den bekjendte Biskop Pa-
vels, hvis Dagboger i den senere Tid ere l@ste med saa me-

') Nu Sognepreest til Vang og Stiftsprovst i Hamar Stift.. Alle-
rede dengang var han en dygtic og kundskabsrig ung Mand, og
heller ikke senere opgav han at dyrke Videnskaberne, men er flere
Gange optraadt som theologisk Forfatter. Ved sine Medborgeres:
Tillid  blev han Repreesentant paa Storthinget i Aarene 1839, 42
og 45. EHIVEE
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gen Interesse, og som dengang var residerende Kapellan ved
Nikolai Menighed, l®ste hun rigtignok Balles Lerebog og
syntes, at Prasten talte fromt og rorende; men Christus vistes
hun heller ikke her hen til som til Hovedhjornestenen.

I de forste Aar af sit Agteskab levede huni en behage-
lig Stilling 1 Christiania; men senere maatte hun folge sin
Mand fra det ene Prastekald paa Landet til det andet, en tal-
rig Borneflok opvoxte omkring dem, den Okonomiske Stil-
ling var folgelig ikke god, og hun kom til at bare sin fulde
Del af Dagens Byrde og Hede; dog blev hun aldrig traet af
i sin varme Kjerlighed at opofre sig for Andre, aldrig traet
af at virke for dem med sin energiske Karakters hele Kraft.
Ikke alene bestyrede hun sin store Landhusholdning og under-
viste sine. Born; men hun modtog ogsaa unge Piger i Huset
for at oplere dem til dygtige Husmodre, og dog fik hun alli-
gevel Tid til snart at skrive en poetisk Gaade, snart et an-
det Digt — undertiden, naar hun laa vaagen om Natten af
Tandpine, lykkedes Versene hende bedst. Det poetiske Sind
~ blev ikke nedtrykt under Hverdagslivets Prosa; men det
~ loftede og bar hende over mangt og meget, og det gjorde
hendes Liv rigere og skjonnere. Derved at hun maatte give
de uunge Piger saa mange Opskrifter, faldt hun paa at ud-
give en Kogebog, og de vare ogsaa Skyld i, at hun be-
gyndte at skrive Noveller; thi de morede sig undertiden
med at skrive Fortellingar efter opgivne Ord, og »Mors» —
under denne gemytlige Benwmvnelse gik hun dengang mellem
sine Venner — vare da altid de morsomste. Hun fik der-
~ved Lyst till fortsette dette Arbeide; men betragtede det
mest som en Fornoielse, hun havde at ty til i sine Fritimer.
Flere af sine Skrifter har hun forfattet efter Opfordring af
Selskabet for Folkeoplysningens Fremme, saaledes »For fat-
tige Husmodre», hvoraf saa mange Oplag have veret nod-
vendige, at der nu er udkommet 16,500 Expl.

I norsk Forfatterlexikon staar Hanna Vinsnes som For-
fatterinde af folgende Boger:

Catechisme paa Vers 1831; Gaader 1845; Leerebog i de for-
skjellige Grene af Husholdningen, 1:ste Udgave 1845, 8:de Ud-
gave 1866; Bibelhistorie paa Vers 1846; Smaadigte 1848; Veever-
Bog 1850; For Tjenestepiger 1852, (2:det Oplag 1868); Afte-
nerne paa Egelund 1852, (ogsaa oversat paa Tydsk); For fattige

Husmédre 1859, 3:die Oplag 1866; Husholdningsbog for tarvelige
24
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Familier 1862, 3:die Oplag 1868. TUnder Pseudonymmnavnet Hugc
Schwartz: Grevens Datter, en Novelle 1841; Det forste Skridt,
en Novelle 1844. T Tidsskriftet Nat og Dag: Nat og Dag,en Fugle-
strid, Preestegaarden paa Landet, Tyrolersangeren, Skipperkonen,
Preesten 1 Serna, Actricen.

Paa Grund af sin hoie Alder og tiltagende Sygelighed
har Hanna Vinsnes nu maattet ophore med mange af de Sys-
ler, der for vare hendes Glmde, og hvorved hun virkede
til Gavn i en stor Kreds. Inderlig vilde jeg onske, at jeg
havde formaaet at give et nogenlunde anskueligt Billede af
hende; thi hun er en af disse Kvinder, som det gjor En
godt at komme nezr, og for hvem man saa villig boier sig,
fordi de ikke synes at kjende sine egne Fortrin, aldrig gjore
Fordring paa nogen Overlegenhed. Ja, hun er isandhed
en Typus paa sand, elskelig Kvindelighed, idet hun med
sin lyse Aand og sit kjerlige Hjerte foremer en rorende
Beskedenhed og Ydmyghed, der aldrig fornegter sig, uag-
tet hun jo maa fole og erkjende, hvor hoit hun agtes og
vurderes af Alle. Hendes lykkelige Hjem, ved Mjosens Bred-
der i en af vort Lands yndigste Egne, bliver ogsaa den hele
Sommer igjennem saa stadig besogt saavel af Fremmede
som af Familie og Venner, at hun og hendes Neermeste neppe
en Dag ere alene. Og skjont den gamle, svage Husfrue dog
vel undertiden maa fole sig noget generet af alle disse Be-
sbg, merker man dog aldrig noget dertil. Stedse modtages
man med hjertelic Venlighed — med wgte norsk Gjestfrihed
— og Tiden henglider saa hurtig og behagelig, at man altid
paany bliver fristet til at gribe den forste gunstige Leilig-
hed for igjen at aflegge et Besog.

I det sidstforlobne Aar var def imidlertid ikke blot om
Sommeren, men ogsaa langt ud paa Hosten — den 9:de No-
vember — at kjerlige og deltagende Slagtninge og Venner
samledes i Vangs smukke Prastegaard hos den hoiagtede
Stiftsprovst og hans Hustru; dennegang kom de for tillige-
med det gamle KEgtepars Born og Bornebdrn at feire deres
Guldbryllup. Det blev ogsaa en skjon og hditidelig Fest,
ved hvilken Alle kappedes om at vise sin Agtelse og Hen-
givenhed, og den mdle Brud maatte ved den Hyldest, som
fremragende Mand her bragte hende, tilfulde overtydes om,

hvor meget hun bliver skattet og paaskjonnet.
' —a.
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LII. STRODDA TANKAR OM UMGANGESLIFVET.

»Sincere and happy conversation doubles our power», siger
Waldo Emerson. Att lisning ibland kan gora detsamma er-
foro vi hiromdagen d4 vi i en amerikansk tidning pétraf-
fade nigra spridda tankar, rorande »table talk», af ofvannimnde
snillrike forfattare. Dessa tankar riktdde oss nemligen icke
allenast med sitt eget triffande och originella innehall, de
forde oss dfven till minnes hvad andra tinkare yttrat i dit-
horande #mnen och uppkallade efterhand inom oss sjelfva
nya tankar och slutsatser, rorande umgingeslifvets hogre be-
tydelse, dess medel och dess mil. Slutligen blefvo vi, sd-
som Emerson sjelf siger: »as curious to know what could be
drawn from ourselves as what could be drawn from him», och
si antecknade vi, for att tillfredsstilla denna var nyfikenhet, be-
héllningen af vir lisning i de tankar om umgdingeslifvet, som
hirmed erbjudas lisaren.

Sok dina medmenniskor. Héll dina viinskapsforbindel-
ser vid makt. DBesvara dina bref. Mot vilviljan pa halfva
vigen. Beroringen goda menniskor emellan sitter deras
bésta krafter i rorelse. Samtalsvis komma ofta klarare tan-
kar, snillrikare infall, sundare omddmen och mera triffande
anmiirkningar i dagen, #n som pétriffas i nigon bok. Men
vi mdste lira att ritt gora oss till godo vira umgiingesvinners
foretriden.

Samtalarens uppgift dr densamma som talarens, blott
med den skillnad att den senares ir offentlig, den forres
enskild. Talarens uppgift #4r att gora ett torftigt, impopu~
lirt, oinbjudande #imne — ett tunnsidt, kallt och ointresseradt
auditorium — varmt, lysande, liffullt, ansliende, jubilerande,
allbeherrskande. Samtalaren har & sin sida alldeles samma
andamal.

En fransman har forklarat att viltaligheten bestdr i kon-
sten att sfiga allt, i ett land, der man #r forbjuden att siga
nigot.

Stridiga meningar #ro lifsvilkor for umgiinget. De skirpa
iakttagelsen och hirda tanken. Politik, filosofi, religion,
partifrigor af hvad slag som helst, 4ro alla birare af nya
niringsimnen for intelligensen. Allt blir till en hifsting
for idéerna. Samtalet under dess bista form ir en kedja
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af intellektuella Ofningar; en skola der vi fi lira hvad tan-
karna #ro for nigot, hvad det blir af dem, och huru de bilda
ranningen i historiens vif. En klok man begifver sig till
dessa andeliga kimpalekar, ej blott for att profva andras, men af-
ven sina egna krafter. Han dr lika nyfiken att f4 erfara hvad
han sjelf ar miktig af, som hvad de andra forma.

Ett lustfirdande sillskap, som tillbragt dagen i det grona,
under glada upptig, blef nodsakadt att pa hemviigen dela
sig i tvenne vagnar. Vid hemkomsten hade passagerarne i
den forsta vagnen atskilligt bedrofligt att fortdlja, med an-
ledning af det forfirliga askviidret, som medfort faror och
obehag af alla slag, samt gjort hela sillskapet forstimdt.
De ofriga lyssnade med forundran till dessa klagovisor. De
visste ingenting om hvarken dska, fara eller obehag. De
hade forgitit jorden och andats i en hogre luftkrets.

Madame de Stael pdstod att, om det ej varit for opi-
nionens skull, hade hon vid sitt forsta besok i Neapel ej fra-
gat efter att Oppna fonstret, for att betrakta den verlds-
beromda, skina utsigten ofver hamnen, hvaremot hon med noje
skulle gitt femhundra lieues till fots, for att lira kinna en
snillrik man. l

Ett lifligt samtal fordubblar var tankekraft. Under be-
modandet att utveckla vira idéer for enm viin gora vi dem
klarare for oss sjelfva. Ett sidant omsesidigt meddelande{
utfyller alla tomrum, ersitter alla brister. Men huru ofta
std ej menniskorna i ljuset och skymma sig sjelfva! Huru
sillsynta fro ej de fina och ddla egenskaper, som betinga
en god samtalston och ett lifvande nmgiinge ofverhufvud!
Filosofen och vetenskapsmannen éro oftast oledande naturer,
ur stind att lita det inneboende snillet stromma ofver i
umginget. De tiga och lida. Fransminnen siga om sidana
storheter: »c'est sculement un génie, cest @ dire un ennwyeuz.»
Den som under en ling sjoresa aldrig kommit kamraterna
att onska honom dit pepparn vixer, har gjort sig bittre for-
tjent af lagern &n nigon lird akademist. Men likasom det
finnes toner, alltfor hoga att uppfattas af mingdens oron, s
finnes det ock personer, hvilkas foretriden dro alltfor hoga
for att kunna skonjas af mer &n ndgra fi utvalda. En si-
dan man ir stor endast i sina nidrmaste vinners ogon.

Afven utmirkta talare sakna stundom samtalsgifvan.
Jag har kinnt en snillrik man, som efter ett kort samtal gaf
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mig den 6fvertygelsen, att om alla liknade honom, skulle allt
samlif vara omdjligt. Han hade alltid en spetsfundig para-
dox  till hands, for att snirja sina motstdndare. Jag tinkte:
gilla di umgingeslifvets skirmytslingar endast en mer eller
mindre dyrkdpt seger, icke nojet och behaget af sjelfva fikt-
ningen?

Ett annat hinder for ett ritt umginge ir benigenheten
for ordstrid och otidigt skimt. Sisom krydda eller sis iro
dessa elementer visserligen oviirderliga, men sdsom foda der-
emot forderfliga. Frian en dylik anrittning gir man hem
hungrig och med blygsel ofver sig sjelf.

Det finnes menniskor, som éiro oemottagliga for alla umgiin-
geslifvets forfinande inflytelser — menniskor, pa hvilka du for-
giifves soker att gora nigot slagsintryck. Sddana maste tystas
och qviisas si godt sig gora liter.

Sky den blott negativa sidan. Trotta ej med ideliga motsi-
gelser. Nimn aldrig helsotillstindet och vakta dig vil att
lossa tungbandet pi en sjukling.

En sann kinsla, en gnista af hingifvenhet eller en-
thusiasm — en moders kirlek for sitt barn, barnets for dess
lekkamrat, forskarens for sin vetenskap, fosterlandsviinnens
for sitt folk; menniskovinnens begir att offra och offras; en
Gustaf Adolf, — en John Brown — en miss Nightingale
— folkhogskolorna — Carl den XII:s festen — lika godt hvad
amne du viljer: alla #ro lika goda, om de blott innehilla
en gnista af sanning eller #del passion, som kan virma hjer-
tat och gora oss lifvet mera kirt.

Deremot kan jag icke nog varna for anhingarne af det
falska kinslopjunk, som borjat anfikta umgingeslifvet, syn-
nerligast i stiderna; folk som taga skenet for saken och soka
gora intryck genom lanade kiinslor. De igenkinnas litt ge-
nom sin formenta outtomliga kirlek for naturen, for poesien
och den skona konsten, for manen, for studenterna, for den
nyaste predikanten och for Gud — »den kiire Guden!» — ett ut-
tryck som vicker fromt folks leda, blott genom den falska pa-
thos, med hvilket det uttalas. Ju varmare dessa oiikta kiinslo-
menniskor blifva i sina uttryck, desto kallare blifva deras a-
horare.

Efterhdrmningen dr ett gift for allt hogre samlif. Dar-
win md siga hvad han vill; en apa blir 4ndd aldrig en men-
niska. Hirma en annan och du dodar dig sjelf.
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En af umgingeslifvets forsta lagar bjuder vordnad for
gemensamhetskinslan. Alskarens smekningar, ovinnens stick-
ord, eller hvad helst som har intresse for endast en eller migra
fa af sillskapet, ar ett brott mot denna lag och rojer brist pa
ett af grundelementerna i allt sannt umgingeslif — takt.

Likasom det finnes sann och falsk kinsla si finnes det
ocksd sann och falsk hoflighet. Skillnaden mellan de senare
tecknas ypperligt af Thorild i foljande ord:

»Den sanna hofligheten &r icke annat an rittvisam hos
en om och hog menniska. Den falska hofligheten ar icke
annat dn en for ndgot sirdeles artigt passande logn.»

En god samtalston, siger L. D. G., krifver i forsta rum-
met en god menniska.

Geijer dter talar om en viss Ajertats hoflighet, som kommer
af den inneboende vilviljan, &r om&jlig att inlira och som
vinner och forsonar, ifven di den bryter med antagna for-
mer. .
Da vinner komma till oss pd besdk, anse vi oss for ar-
tighets skull bora prata i ett pratande, lika godt om hvad;
men att bjuda sina gister ett dylikt samsprik innebir samma
slags artighet som att bjuda dem urblista #gg. Den #rlige
samtalaren mdste i forsta rummet vara #rlig mot sig sjelf.
Hans pliktankare 4r hans trohet mot sitt eget jag. Forlo-
rar han detta, drifver han sjelf och hans talang vind for
vig. Hvad umgingeslifvet krifver af dig ar icke ndgra ut-
omordentliga anstringningar. eller lysande snilleprof, utan helt
enkelt att vara dig sjelf. Stanna siledes hemma idin vanliga
tankeverld. Har du ej dagligen vant dig att se i stort, skall
du vid hogtidligare tillfillen fifingt soka lysa med stora
vyer. Lyd endast den inre rosten. Se din dhorare ritt i
ogat. Sok ej utom dig Admnen for samsprik: gi in till
dig sjelf och viilj; 1it 4mnet genomtringa dig, och tala forst
ndr du kidnner att du kan tala ur din egen sjal. Viarmd af
sympatiens glod kommer du si gradvis in i den ritta stim-
ningen.

En menniska kan ej yttra mdnga ord utan att rdja sin
stindpunkt, vare sig pd sedlighetens och det sunda fornuf-
tets, idéernas och fantasiens, eller trons och kirlekens omride.
Och lyckligt att s ar! Killan till all menniskokinnedom
ir ju den enskildes vittne om sig sjelf. Blott sd till vida
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som menniskan bekinner for en annan sitt lifs hemlighet
lar menskligheten att kinna sig sjelf.
Att underhalla denna vezelverkan mellan menniskan och
menskligheten dr ocksd umgangeslifvets higsta uppgift.
Esselde.

LIII. FRAGMENTER AF EN RESEBESKRIFNING.
Frin Nizza till Rom. — Carnevalen i Rom ar 1852,

— — Vagen stiger frin Nizzas dal under ett par timmar
uppfor hojderna. Bergsluttningarne hade man ofverallt lagt
i smala terrasser och planterat med olivtrid. Dessutom
tickte en yppig brodd sjelfva marken och fignade ogat,
nir det sdg in under triddskuggorna; betraktade man éter
blott det hela, si sig det ut som en enda, omitlig olivskog.

Sedan vi kommit sd hogt som vigen hade lust att
klittra, stannade diligensen ett ogonblick, hvarunder vi hade
- tillfille se tillbaka ofver Nizzas amfiteatraliska bergdal, och
den i dalen intringande hafsbugten. Vigen fortlopp nu
lings brdddjup, upp och ned for vilda branter, uthuggen
och grafd i sidan af strandens berg pd deras halfva hojd —
hiraf dess namn: la Cornice, »listverket». Till hoger, men
flera hundrade fot under oss, hade vi stindigt det oindliga,
violettbld Medelhafvet. Snart bildade detta dter en vidstrickt
bugt, begrinsad pa ena sidan af en lig, smal, slingrande och
lingt utspringande bergarm, med ruinerna af ett kloster lingt
ut pa spetsen; bugtens andra sida dter stingdes af en reguliert
trekantig, solid halfo, pd hvars upphojda klipp-centrum lig
den lilla staden Monaco, med litthet ofverskidande hela det
fordna furstendome, hvars hufvudstad den var. Detta var
hvad man nedblickade pid genom hogra vagnsfonstret; men
vinde man sig om och tittade ut genom det andra, gillde
det att se uppdt i stallet. Har hangde, skenbart ofver vira
hufvuden, pi sidan af en brant bergvigg. den lilla, med
brustna murar omgifna staden Rocca Bruna. Det sig ut som
om nigon murare i stort hade haft hela den lilla staden fir-
dig i sin slef, och sedan med ett enda kast satt fast den pa
viaggen. I alla fall, om den skulle halka ned, si har den ej
stallt illa till for sig; ty vid klippans fot lummar sig, sisom
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en mjuk badd att falla pa, den yppigaste skog af svartgrona,
ekstora oliver, blandade med glansbladiga lagrar, oranger
och citroner. Mycket flickar skulle den dock sikert f& pa
sig af alla apelsiner den komme att krossa i fallet. — Flera
dylika utsigter foljde i stindig vexling. — Snart kom dock,
tyvirr, natten med sin sléja, och foljande morgon, nirmare
Genua, var vigen ej si vacker, vegetationen bestdende ej
lingre af Nizza-traktens evigt belofvade sydtrid, utan af vin-
rankor, ekar, almar och andra nu pé vintern nakna vegeta-
bilier. Vidret var hela vigen svirt, med stickande storm
och hillregn. Mirkvirdigt, att hafvet and4d kunde synas si
lingt ut och vara si vackert! Det enda man mistade an-
blicken af var de snoiga alpspetsarna, som annars lir visa
sig deruppe pd femte raden, men nu, likt manga andra upp-
hojda storheter, gomde sig bakom idel tdcken, obestimdhet
och grihet.

Mitt sillskap i kupén var, utom konduktdren, en rysk
generalstabsofficer vid namn H. .., hygglig och bildad karl.
Vi bodde i en dubblett tillsammans i Grand Hotel de la
Ville i Genua, med balkong &t hamnen, och besig staden
tillsammans, dragande mycket jemnt, utom ett par ginger
om dagen, da vi forvandlades till forklarade oviinner i an-
ledning af dispyter om svenska och ryska arméerna, samt
dito regeringssystemerna. Han var en inkarnerad ryss, och
bidde sdsom sddan och sdsom kiinnande sitt land vil, intres-
sant att studera; hade gjort tvenne campagner i Caucasus,
samt eni Ungern. — I Genua vistades jag fyra dagar. Dess
belégenhet motsvarade fullt min forvintan; men staden sjelf
— huru oerhordt understeg den ej de mest moderata fordrin-
gar jag gjort mig af »Genova la superba»! Denna stad —
sd trodde jag — af idel marmor, befanns bestd i allménhet af
fula, arkitekturlosa tegelstenshus, blandade hir och der med
ett block till palats, tagande upp ett helt qvarter och sam-
manbygdt pa femton olika tider och i dito stilar, samt med en
jemforelsevis liten, ornerad facad dt gatan, strickande resten
af sina ytterviiggar med brandmurars uppsyn neddt branta,
smala grinder. Apropos »gatan», si finns det ej mer #in en
sidan egentligen i Genua; det ér Strada Balbi, lingre fram
Nuova, s Nuovissima o. s. v. kallad, som krokande och smal
Ioper midt igenom staden, lings sidan af den bergsluttning,
pé hvilken Genua #r bygdt. Af de dfriga gatorna #r nistan
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ingen korbar; endast slingriga, branta och smala grinder
for fotgangare. — Men lit oss dterviinda till palatserna! Det
egentligen storartade de hade, var deras vidlyftiga, i stor
stil anlagda yttertrappor af svartnad, hvit marmor. Det inre
var visserligen annat slag; marmorsalar, guld och lapis-laz-
zuli uti ofverflod! Det praktfullaste invirtes hade Palazzo
Brignole, dernist Pallavicini, si Doria, jemte skatter af prak-
tiga taflor bdde pd duk och al fresco.

Pd operan var jag ej; man gaf si trikig musik. Man
geri Italien operor, om hvilkas existens man ej har den rin-
gaste aning norr om alperna, lika litet som om deras illustra
kompositorer. Dessutom behofver man ej gd pa- teatern;
man fir hora operorna i kyrkorna. Vid sakramentets upp-
lyftande speltes i Chiesa de San Siro, i stillet for messa,
den bekanta stora arian ur Hernani. En af mina vinner
har hort valda bitar ur Lucie vid samma tillfillen. Kyr-
kornas inre var — — grannt! Golf och viggar af marmor-
arter i olika fiarger, lagda i rutor och rundlar samt hvita mar-
morpelare med forgyllda kapitiler. »Se, det #r elegant och
smakfullt!» sade min ryss. Vi foljdes it tre aftnar 4 rad pd
stadens dramatiska teater, San Agostino, anseende spektak-
let vara en billig, 5 timmars spriklektion. Det kostade 1
franc och 5 sous, for hvilket pris man satt pd fornimsta
platsen, en rad rottingstolar framfor orkestern. Vi kinde
oss bada tvd hogst smickrade och sjelfbelitna ofver den litt-
het, hvarmed vi forstod hvad som sades. Forsta qvillen
gafs »Memorie del Diavolo», ofversittning frin Scribe; an-
dra qvillen »Monte Christor. Men se, s kom tredje qviillen
en italiensk originalpjes, och der satt vi flata och begrep in-
genting! Det &r tinkvirdt nog, att ofversittning skall vara
s& mycket littare att forstd. En annan désillusion i Genua
bestods oss af »le Donne di Genova», som skulle vara si
vackra. Jag sig, Gud straffe mig, icke tre — tvd sig jag
— vackra ansigten! Qvinnorna af folket bir ett slags man-
tilla, »Mezzaro» kallad, af hvitt flor, men den var ej i den
gratiosa spanska formen, utan liknade ett slags smal lingschal,
fastad pd hufvudet.

Med min ryss gjorde jag utflykter. En dag tog vi hi-
star, ett sirskildt slag smd sidana, som man héller i bered-
skap i en griind, der viigen bir af uppit de berg, hvarafsta-
den omgifves. Deruppe lings deras kammar ses Genuas be-
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ryktade fastningsverk. Hvarje bergspets bir ett fiste, och
mellan dessa loper en sammanhingande mur. Tittar man
ned ofver denna, sd har man briaddjup och tvinne vida flod-
dalar — dugtiga, naturliga fistningsgrafvar! Bortom dessa
reser sig, men utom allt skotthall, sndiga, priaktigt amfi-
teatraliskt Ofver hvarandra uppstigande alpkedjor. Tapper
var Massena, men sd hade han ocksd en bra fistning att for-
svara! — En annan utflygt var till Villa Pallavicini. Villan
gjelf ar ej ndgot sirdeles; men parken var det mest full-
andade i sitt slag, man kunde se: ett riktigt tridmote. Alla
verldsdelar hade sindt representanter; sdodern dock mest,
hvilket gjorde, att det hela sig sommargrint ut. En konst-
gjord stalaktitgrotta, byggd af verkliga, ditforda stalaktitblock,
var si naturlig, att naturen sjelf blifvit lurad och hade, tro-
ende den sitt eget verk, mellan det ditforda materialet, dfver-
allt bildat nya stalaktiter. Tjusande, smd, snohvita marmor-
tempel i de svartgrona myrtenlundarne; skdlmaktiga, van-
draren Ofverstinkande, dolda vattenspring; dammar, gondo-
ler, oar med dolda lofsalar och beqvima hviloplatser; kaska-
der, killor, blommor, med ett ord, hela ramen till séderns
sinne- och njutnings-lif. Men lifvet sjelft det saknades! Pal-
lavicini grilar i senaten i Turin. Politiken med brinnande
svird har jagat honom ur paradiset.

Alltjemt 1 sillskap med min ryss, gick jag, den 15
Februari pa eftermiddagen, ombord pid en dngbat till Livorno
och Civita Vecchia. Utfirden ur Genuas hamn med hela pa-
noramat rosigt i solnedgingen var hiirlig. Snart blef det
morkt. Likt ett dskmoln tecknade sig Elba vid horizonten
mot den stjernglinsande himlen. Hafvet var lugnt som en
insjo; de storre stjernorna, glinsande som sma manar, kastade
linga ljusstrimmor oOfver vattnet, och kring skeppet lekte
fosforiska gnistor. Natten var ljum, mycket varmare #n da-
garne varit i Genua, der vi visserligen hade vackert, soligt
vider hela tiden, men dock emellanit genom blisten kallt.

Pi4 morgonen den 16:e fann vi oss vid uppvaknandet
vara i Livornos hamn. I Livorno #r ej mycket att se: en
temligen liflig handelsstad med en vacker vattenledning.
Vattnet var si klart i bassinen, att man ldste inskriften pa
bottnen p& 20 fots djup. Kl 11 satte vi oss pd jernvigen
* till Pisa, en } timmas vig ofver ett ofversvimmadt ligland.
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Fonden var dock priaktig. Modenas och Pisas bergskedja,
med sina sndiga toppar klart tindrande i solskenet ofver
skyarna och dunsterna, som dolde deras fotter och ligre slutt-
ningar. Man kom att tinka pi gudarnes boningar pi mol-
nen, de Olympiska Pelion och Ossa. — Pisa dr en dkta gam-
maldags stad. Genom densamma flyter Arno, och gamla, bac-
kiga broar forde ofver floden. Det var annars en villust att dka
pd dessa gator af breda, flata stenar, pi hvilka vagnen rul-
lade tyst och latt. Jag sig tvd karlar med latthet draga en
stor diligens till vagnmakaren. Rinnstenen var i midten —
ingen dum idé, nir gatans smalhet forbjuder trottoirer, ty
det #r vil Dbittre, att hidstarne bloter sina skor #n att fot-
gingarne gor det? — P4 grinsen af staden ligger en arki-
tekturgrupp: Lutande tornet, Domen, Baptisteriet och Campo
Santo. Tornet, som #r rundt, bestir af 7 eller 8 viningar;
de sista innanfor de andra, sisom en halfutdragen kikare.
Lutningen #&r ritt betydlig, och man kinner den hogst o-
behagligt, nir man stiger upp i tornet genom vindeltrappan;
emellandt vill man springa och emellanit tar det alldeles
emot; det ir en kiinsla, som om man klittrade uppit ma-
sten af ett fartyg, som slingrade i sjoging; man tycker slut-
ligen riktigt, att det ror sig. — Den morka marmorddmen 4r
hirlig. Den ser mera kristen ut #n nigon annan kyrka jag
hittills sett i Italien. Det inre dr allvarligt: hvit och svart
marmor och pelarne af drlig gristen. Altartaflan, oerhordt
stor, af mosaik, gjord pid 1400-talet med Vir Herre i svart
pd guldgrund. — Baptisteriet &r en sirskild, fristiende o-
fantlig dom. I dess midt star ett stort dopelsekar, i hvilket
sedan urminnes tid alla stadens barn blifvit dopta. — Campo
Saunto 4r en afling, smal kyrkogird, omgifven af yttermurar.
Pi inre sidan loper en pelarrad parallelt med muren. Frin
murkanten hvilar ned pi pelarraden ett gammalt, blytickt
cedertak, hvarigenom bildas en tickt, bred ging. Viggen
ar prydd med gamla frescomilningar, och lings efter den-
samma ses marmorgrafmonumenter frin alla tidsildrar, inda
frain Greklands och Roms till Thorvaldsen. Sjelfva jorden i
den obetickta inre fyrkanten, der jordandet sker, ir hem-
tad frin Palestina — deraf namnet »Campo Santo».

Pi eftermiddagen 4ter ombord pd vart angskepp,
mnddde vi, under en om mojligt 4nnu lugnare natt &n den
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forra, Civita Vecchia kl. 4 pi morgonen.. Innan vi hunnit
visiteras, viseras och erkeprejas, hade dock klockan blifvit
12 Man hade d4 redan kunnat vara i Rom. Andtligen blef
oss tillitet instiga i ett slags smd diligenser. Ej mindre in
tjugufem sidana, hvardera med sex platser, afreste pi en
ging, en riktig karavan. Silunda frigjordes vi fran Civita,
en stad, som visst ingen, som varit der, har nigot emot,
att man sitter i Litanian. Vigen foljde flera timmar hafs-
stranden genom ett tydligen fruktbart, men endast bitvis,
och liksom héndelsevis, hir och der af dkerbruk upprispadt
land. Ofverallt der si skett, stod den hirligaste brodd. Re-
sten af landet var lemnad it hjordar af histar, oxar och ds-
nor, kringdrifna‘af campagnoler till hiist, klddda i lans och
langhéiriga firskinnsbyxor. Folket tycker det &r beqvimare
leka ofirdiga eller tullbetjenter och preja resande istiiderna
in att odla sin rika jord. Sedermera kom man ut pia den
akta, odsligt vackra campagnans bugtiga betesslitt; men man
fick ej lande betrakta densamma, ty qvillen kom hastigt,
redan me]lan kl. 5 och 6 eftermiddagen, och holjde allt i
ett pafligt morker. KI. 8 pi aftonen rullade vi in genom
Roms' port.

Jag tog in pad Hotel Minerva, vid Piazza Minerva, niira
Pantheon och ¢j lingt fran Corso, och fick der ett ritt trefligt
rum. Morgonen derpd, si snart jag hunnit kommalitet i ord-
ning, gaf jag mig genast ut att strofva pi vinst och forlust.
Sedan jag gitt tillriackligt linge for att ej lingre veta hvar
jag var, triffade jag en ling, rak gata, temligen.smal. Frin
alla fonster hiingde dukar, och alla menniskor tycktes strom-~
ma dit. Kan detta vara Corso? tinkte jag. En gatknut gaf
mig ett lisligt, jakande svar. I detsamma triffade jag G .
och 'S... De skulle just taga en vagn pi Piazza Colonna.
Jag steg upp i densamma i deras sillskap. Kusken kopte
oss en half klidkorg »confetti» samt fyllde vagnens botten
med bajocco-buketter. Nigra dyrare, vackra oumdes for
ommare tillfillen. Med futtema pi sitena placerade vi oss
pé den nedslagna kuren och kuskbockskanten, W ...g kom
till, och i raskt traf bar det af in pid Corso. Inom en minut
hade jag fitt mina 6gon fulla af confetti, gifvit igen, blifvit
huggen af ett trisviird, kastat tvd buketter och fitt tre till-
baka. och var hvit som en mjolnare. Kom i morkret till
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Rom — sig ingenting — gick in péd ett hotel, likt alla an-
dra — sof — gick ut — passerade ett par slingriga gator
och sma torg — och 10 minuter efter sedan mina dgon for-
sta gangen sig Rom, var jag hals ofver hufvud och upp of-
ver orona i Carnevalens vildaste hvimmel! Vagnarna passe-
rade hvarandra i tvd motande, oéindliga rader, Corso upp och
Corso ned, ifrin Piazza del Popolo upp till och nigot forbi
Piazza Colonna. Under tiden fordes ett envist krig med bu-
ketter och confetti emellan de motande vagnarne samt med
balkongerna pia nedra botten och en trappa upp. Frin de
hogre upp utspringande balkongerna foll dessutom ett tem-
ligen jemnt duggregn af confetti, utom nir man af tringseln
nodgades stanna och rikade for sina synders skull befinna sig
under nigon engelsk balkong; dda blef det skyfall. Med den
grundlighet, som utmirker denna nation, ngjde man sig nemli-
gen der ingalunda med att kasta med hiinderna, utan nedvrikte
hela korgar pd en ging. Emellertid dr det nigot ofvergif-
vet 1 denna yrsel, detta skrik och skratt, detta krig med
blommor, confect och confetti mellan vagnar och vagnar,
fonster och vagnar, fonster och fonster, och de springande
harleqvins och puleinella’s, ett krig af alla och mot alla, ett
bellum omnium inter omnes pi lek, tusentals gamla forstindiga
menniskor, som pd en gdng blifvit barn igen, handterande
och litande handtera sig pa alla galna siitt, utan att man
ser en enda som tager raljeriet illa. Jag tinkte pd »rofvare
och fasttagare» och »leka hiist» och »nappas» och mera sidant
vid de stora virlekarne i Upsala i mina pojkir och har ej
haft sd barnsligt roligt sen dess — ej heller sedan dess si
forstort mina klider.

Kl 1 5 skjutes tvd kanonskott. Da #r dkningen slut for
dagen, och alla vagnar miste skyndsamligen sviinga in pi
nirmaste tvirgata. Sedan rider en stark patrull af pafliga
dragoner i starkaste galopp lings Corso for att rensa gatan.
Folket samlar sig tatt packadt pi trottoirerna. Nu hors ett
infernaliskt skrik. En flock hundar kommer springande och
Jjagas, tokiga af forskrickelse, hela Corso utfor under skrik
och handklappning af det pi gatans sidor stiende folket.
Annu en kavalleripatrull; gatan ar temligen klarerad. Nu
kommer i vildaste sken 9 & 10 losa hiistar, behingda med
taggar och slamrande bleckbitar. Det #r den s. k. kapp-
16pningen, hvilken slutar hvarje dags fest. Man slipper hi-
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starne vid Piazza del Popolo och stannar dem vid Colonna.
Den forst ankommande fir ett pris.

Under de foljande dagarne var jag dels dter i vagn,
dels till fots, dels #afven en ging pd balkong. Sedan den
forsta pojkaktiga leklusten hunnit gi ofver sig jag de fol-
jande dagarne bittre. Och, i sanning, hiir var mycket att se.
En sidan samling skonheter moter man kanske aldrig. Ro-
marinnan ir verkligen, jag siiger ej si tjusande, men sldende
vacker. Smi fint krokta nisor, stolta pannor, fina och ni-
got ldnga halsar, samt lifsmirta men stolta figurer — allt detta
bildar en typ, hvilken jag forut ej sett maken till. I syn-
nerhet kan romarinnan verkligen vara blindande vacker,
nir hon #r i nationel Albanodrigt, med rodt lif och kjol
samt hvitt forklide och broststycke, hiret bart, med en ofant-
lig silfver- eller briljanterad pil genom flitan. Jag sig en
afton pi Teatro Apollo tre systrar i en loge, alla i Al-
banodriigten. Det var verkligen grannt, att se dem med
sina priktiga armar i en egendomligt virdslos och dock stolt
hillning, stodjande sig mot logekanten och blickande kring
gig, med en uppsyn som kiinde de sig vara drottningar alla tre.

Den sista Carnevalsdagen, sedan histloppet pa van-
ligt siitt forsiggitt, borjade den bekanta Moccoli-festen. Vag-
nar och menniskor strommade in pi Corso igen, och liksom
genom ett trollslag tinde sig mingtusende smi ljus i vag-
nar och fonster — ofverallt! Det glimmade och gnistrade
dnda upp ifrdn Capitolium och ned till Piazza del Popolo.
Derefter borjades leken (annat kan man vil ej kalla detta
upptriade?) med utslickandet af hvarandras ljus. Det var
ett visen! Jag hade i synnerhet att gora med en liten for-
tjusande st engelska, som retade mig med sitt ljus frin en
balkong och trotsade mig att slicka flamman, men det lyc-
kades dock slutligen efter stor forstoring af blommor och
konfekt. Engelskan var bra; men det &r dock en olycka, att

mer #n hilften, tror jag, af alla deltagare i Carnevalen ar

— utlinningar. Detta har bland andra drifvit confetti-
bruket till missbruk. Pi slaget en qvart till dtta ringdes till
aftonbon. P& en ging slicktes alla ljus; alla dessa otaliga
och olika rop tystnade tvirt; man horde blott det dofva bull-
ret af bortrullande vagnar, det nyss sd strdlande Corso holj-
des i morker — och Carnevalen var slut!

R. v. K.
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LIV. SIDSEL.

»Bliv saadan ved,» sagde Skolemester, idet han nikkede
bifaldende med sit graae Hoved og slog mig venskabeligt paa
Skuldren med Pegefingren, »bliv bare saadan ved, Sidsel.
Vent lidt, det kunde dog veere, jeg havde et Able.»

Med det store rode Able, der som Flidsbelonning havde
dobbelt Verd, i Lommen 16b jeg syngende hjem. Tre Gange
i et Aar havde vor gamle Lerer sagt sit: »Bliv saadan ved»,
til mig, og hvergang havde det ansporet min Flid til det Y-
derste. Jeg var saa let, saa lyksalig. Alt var saa fornoieligt.
Dagen iforveien havde vi faaet Brev fra Broder Erik, der var
paa sin forste Soreise. Han havde det rigtig godt, skrev
han, kunde nu klattre heelt op i Masten, som den Bedste; vi
skulde blot see hvor stor han var, selv Moder vilde ikke
kunne kjende ham.

Der laae det lille Huus med Mostaget; de smaa Ruder
blinkede og skinnede i den nedgaaende Sol, som var der Ild
i dem. Hvor jeg seer det for mig med de to hvide Skorste-
ne og de to rode Dore paa Midten! Tilhoire, hvor Vinduer-
ne vare saa dunkle og fnuggede, boede Maren Vewmvers; til-
venstre var mit Hjem. En blomstrende Gyldenlak, en Gerani-
um, en Krusemynte og et rodmosset, lokket Barneansigt titt-
ede ud derfra,

»Moer, der er Sidsell» det 16d som et Glaedeskrig; et Qie-
blik efter rokkede en lille Toaars hen imod mig med ud-
bredte Arme.

Fra den aabne Dor treengte en deilig stegt Duft ud; jeg
markede ret, hvor sulten jeg var, da den slog mig imdde.
Moder stod ved Skorstenen og stegte Flaesk; hun saae op
og nikkede venligt hen til mig. Det var en middelhdi Kone
med et blidt og kjont Ansigt; der var noget Sagtmodigt og
Stilfeerdigt i hendes hele Vasen, en underlig Fred, selv i den
iilfeerdigste Skynding. Man folte sig saa tryg hos hende;
hun forstod saa godt at jevne og stille tilfreds, tage Bekym-
ringerne fra Andre og legge dem hen, eller selv bere dem
i Taalmodighed.

Moder saae saa net og takkelig ud ved sin Gjerning.
Den lille Hue sluttede fast om det blanke Haar; det store
ternede Bomuldsforkleede var skinnende reent, Kjolen heel
og ordentlig med pzne Lapper og Stopninger.
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»Aa, jeg er saa sulten! giv mig en Kartoffel, Moer, en
rigtig stor een.»

Med Ane Grethe paa Skjodet sad jeg paa Dortrinnet,
pillede den kampestore Kartoffel og skar den i smaabitte
Stykker paa en Leertallerken. Jeg pustede, og Vinden tog i
Rogen og forte den bort, medens Barnet greb efter den ind-
bydende Ret og brendte de smaa Fingre. Hvor jeg husker
alle disse Ubetydeligheder, som vare de skeete igaar, og
hvor jeg seer det Hele: Solens sidste Straaler, der spillede
saa smukt mellem Granstammerne i det lille Anlag ligeover-
for os, Katten, der sad sammenkroben paa det rode Led, be-
redt til Spring, med sit aarvaagne Oie stivt festet paa Offret,
en stakkels lille Fugl. »Nei, dengang skal du narres, Mis,
Jjeg foer op og jog den bort.

Blot Fader snart vilde komme, idag varede det ogsaa
saa lenge.

Fader var Veimand og kom forst hjem henad Aften;
derfor spiste vi saa seent. »Vi spise med de Store,» sagde han
leende. Men var det ikke ham der kom, langt, langt borte?
jo, jeg kunde skjelne det blanke Skilt paa Hatten,

»Nu kan Du godt rette an, Moer, jeg kan see ham.
Flasket blev sat tilside og Saltet rort i Vandgroden. Det
varede dog temmelig lenge, for han kom, og det var ikke
med de sedvanlige raske Skridt, nei, det 16d tungt og sle-
bende. Moder og jeg merkede det Begge og saae forskrak-
kede paa hinanden.

»Godaften, Jens, der er da ikke Noget iveien?» spurgte
hun tovende.

Han satte Varktoiet fra sig og tog Plads; derpaa brod
det pludselig ud:

»Gud naade Jer arme Stakler, det er mit Qiel» Han doie-
de Hovedet ned paa Armen, der laae paa Bordet, og stonnede.

»Aa, Faer, det maa Du ikke, mauskee er det ikke sa-
slemt, som Du troer. Var det en Steen?»

))Jﬂ.))

»Herregnd i Himlen ogsaa! — Lob, Sidsel, det Bedste Du
kan til Doctoren, lob, Burn.»

Forferdet og tortumlet floi jeg bort som en Piil. Folk i
Landsbyen raabte til mig, men jeg rystede blot paa Hovedet
og styrtede videre. Forst udenfor Laagen til Doctorens
lille Landsted standsede jeg. Alle Vindugrne vare oplyste;
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muntre Stemmer blandede med Klirren af Glas 16d ud til
mig.

»Du maa vente lidt, Du,» sagde Stuepigen, »de ere endnu
ved Bordet. Det er et Afskedsgilde for Generalkrigscom-
misairens; de have solgt Elleborg, veed Du vel, og reise nu
til Kjobenhavn. Nei, jeg tor virkelig ikke forstyrre Doc-
toren, men Du skal ikke vaere bange, for de ere ved Krand-
sekagen, og saa varer det aldrig lenge.»

Men for mig varede det lange, det var som en heel Evig-
hed. Endelig bleve Stolene skudte tilbage; lidt efter aabnedes
Doren til Entreen, og to Damer kom tilsyne. Den ene var
Veartinden, den anden Generalkrigscommisairens unge Kone.
Jeg blev ganske lettet, da jeg saae hende; hun var altid saa
venlig og god imod mig, kaldte mig tidt ind i sin Have, gav
mig Frugt og Blomster og viste mig Billedboger. Idet hun
gik forbi, streifede hendes sorte Silkekjole mig; hun saae
ned og standsede.

»Men er det ikke min egen lille Pige? Jo vist er det
Sidsel. — See, Fru Lund, ligner hun ikke vor tabte Julie?

»Julie var smukkere, indvendte Kru Lund, »men der
er unegtetelic Noget ved Munden og @inene, som minder.»

»Ja, i hoi Grad. — Du er saa bleg, Du Lille, og seer saa
daarlig ud, er Du syg?

Medens jeg fortalte den sorgelige Tildragelse, saae hun
opmazrksomt paa mig med sine store, morke @ine. Hvor be-
drovet jeg var, slog deres Udtryk mig dog, det var ikke deel-
tagende, snarere tankefuldt, som overveiede hun.

»Hvor mange Sodskende ere 1?»

))Tl‘e.))

»Og Din Fader er Veiarbeider?» Hun klappede min Kind
og saae underlig tilfredsstillet ud.

Doctoren kom nu i sin tykke Overfrakke; han eftersaae
et Etui med Instrumenter, puttede deti Lommen og satte
Hatten paa.

»Saadan er en Lwmges Liv,» sagde han, idet han hevede
Skuldrene.

»Bliv nu ikke for lenge borte, lille Lund.»

»lkke lengere end hoist nodvendigt, det kan Du vare
vis paa. Og maa jeg saa paa det Indstmndigste frabede
mig kold Caffe.n

Han loe muntert.
25
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O, hvor han brdd sig lidt om os, og han kjendte os jo
dog! Trinene vare saa rolige og regelmassige, det ene accurat
som det andet.

»Naa, naa, Du Smaa, styrt ikke saaledes afsted, jeg
skulde dog vel med. Hvad er det ogsaa for en Maneery til-
foiede han skjemtende, »at boe saa langt fra alle dandre skik-
kelige Mennesker. — Ah, der er Huset endelig; Taagen er
saa tyk, at man ikke kan see tre Skridt for sig.»

Moder holdt Lampen, medens Doctoren undersigte Qiet.

»En stor Splinty sagde han, »det lader til, at den er
treengt ordentlig ind, men vi skulde dog nok faae den ud
igjen. Hvem kan holde Hovedet? Tor De, lille Moer?»

»0, ja, med Guds Hjzlp skal jeg stane ganske rolig og
holde fast.»

Moder var dodbleg, men saae dog fattet, nmsten stark
ud, idet hun lagde Faders Hoved op til sit Bryst.

»Men Bornene maae forst afveien, befalede Limgen.

»Det er ogsaa sandt. Jo, Sidsel, det kan ikke vare
andet, Du mua passe paa den Lille. Stakkels lille Lam gre-
der allerede, fordi Moder har glemt hende med Maden. Her
er lidt Grod og Malk i en Skaal, bliv saa inde hos Maren
til jeg kalder.»

Det var en skraekkelig Time! Luften var saa qvalm og
indesparret i Marens lille Stue, Twllepraasen osede, Maren
stoppede Stromper og fortalte, medens hun rystede paa Ho-
vedet og vendte det Hvide i @iet ud paa en ulykkespaaende
Maade, den ene Historie reedsommere end den anden om lig-
nende Uheld. Snart var det gaaet til Hjernen, og Forstanden
havde taget Skade, snart var Synet gaaet tabt, snart var det
endt med Doden. 1 Begyndelsen grad lille Soster, men da
bun var bleven mat og havde fazet en Vindepind og en gam-
mel Tragt at lege med loe, hun, og det var nmsten endnu
varre. Thrine — Marens tolvaars Datter — sad med Lere-
bogen foran sig, men Oret var hele Tiden vendt mod vor
Leilighed, som lyttede hun. Hvor det piinte mig! Horte hun
Noget? Hvad mon hun horte? O, hvorlenge skulde det ogsaa
vare!

Omsider kaldte Moder; den blotte Lyd af hendes Stem-
me havde noget Beroligende. ‘

»Det Varste er nu overstaaety sagde hun, »men I maae
vare meget stille.»
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Fader laae bleg og forbundetiSengen; han saae saa for-
andret ud, saa underlic fremmed. En Tid laae han uden at
rore sig, derpaa sukkede han tungt og dybt.

»Er det nu slemt igjen, Faer?»

Moder boiede sig over ham.

»Aa, nel, det er ikke Det.»

»Det har jo seet sort ud for os, ogsaa for, har det ikke?»

En mistrostig Rysten paa Hovedet var det eneste Svar.
Moder klappede kjertligt hans Haand:

»Vorherre slipper ikke, naar vi bare selv holde fast.»

»Ja, saadan er nu Du, Moer, Du kan,» 16d det forknyt,
men sagtmodigt. »Jeg er dog glad,y sagde han lidt efter,
»at vi har til Huusleien.»

»0Og saa de Tredive i Sparekassen.»

»Dine Tredive»

»Ja, Gud skee Tak for de Penge. Dengang Ane Grethe
var fodt, og jeg laae syg og nmsten droges med Doden,
tenkte jeg de skulde vere til at faae mig 1 Jorden for, og
saa gjorde Herren mig dog saa rask igjen.»

»Aa, ja, dengang, det var forskraekkeligt, det var endnu
varre; een Nat iser. Du laae, som var der ikke Liv i Dig, og jeg
saae paa den usle Orm i Vuggen og de andre Stakler, og
saa syntes jeg det var bedst, om Vorherre vilde gjemme os
Alle; jeg duede til Ingenting af bar Sorg. Det var to Aar
siden, just nys; jeg har ikke tenkt paa det lenge; naar man
har det godt, gaaer man og glemmer.»

Fader trak Veiret lettet, Tanken paa de overstaaede
Lidelser havde noget Trostende.

: »Nu maa Du spise en lille Bid, Jens, aa jo, prov paa
det, for min Skyld.»

Fader néd en Mundfuld Flesk og drak lidt Ol

»Skamme sig, store Pige, sagde han kjerligt til mig,
»sikken et Ansigt vi swmtter op. See paa Moer, hun har
riktignok ett anderledes Mod.»

Nwmste Dag erklerede Lagen, at Tilstanden var over
Forventning; en Smule Taalmodighed, saa kunde Fader
komme op.

Moder blev lenge borte, efter at have fulgt Doctoren ud.
‘Tilsidst opsogte jeg hende i Kjokkenet; hun stod ved Skor-
stenen og gred bitterligt.

»As, Moer, hvad sagde han? Saa er det dog verre.»
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»Vist ikke nei, det er kun mig, der er en Tosse; nu er
det ogsaa ovre, gaa ind, Barn»

»Hvad sagde han?» spurgte jeg igjen.

»At der ingen Fare var; igaar havde han frygtet Alt,
men nu skulde Fader nok komme sig. Men Oiet — @iet mi-
ster han jo. Aa Herregud, han havde saadanne velsig-
nede Qine, saae saa lige med dem, saa lyst og arligt. — Tys,
tys, Barn, vi tor jo ikke klage; man burde jo takke, at der
er Fremgang. Gaa Du nu ind, saa kommer jeg strax.»

Et Oieblik efter kom hun ogsaa og satte sig stille ved
Sengen med sin Strikkestrompe; der var et fortrostnings-
fuldt Udtryk i det kjerlige Ansigt.

Fader kastede sig urolig frem og tilbage:

»Saadan en Herre har godt ved at tale om Taalmodig-
hed; for en anden En, der kjender mindre til Lediggang,
falder den svarere. Bare jeg kunde bestille Lidt, find paa

Noget, Moer. — Det Barn grader da ogsaa ud for et, er du
syg, Ane Grethe? — Hor, Sidsel, haeng Noget for Vinduet;

Maren Vaevers Ansigt stod lige paa Ruden. Jeg sagde for, at
hun ikke maatte komme ind, og saa vil Kjzllingen alligevel
vide, hvordan jeg seer ud. Er det Et Klokken slaaer? Ikke
mere, og jeg troede snart vi havde Aften.»

Henad Morkningen bankede det paa Doren, og Skole-
lzereren traadte ind.

»Godaften, Godaften,» sagde han med en usmdvanlig
hoitidelig Mine, »det var jo en sorgelig Historie, hvordan
staaer det egentlig til?»

»Aa jo, det gaaer dog saa nogenlunde; det var kjont
af Jer at see til mig. Smerten kan jeg nok bzre nu, det er
verre med Tankerne.» ‘

»Begribeligt; det er ingen Spog for en Familiefader,
Gud hjzlpe os! Jeg kommer ellers med uventede Tidender |
till Jer, Godtfolk, ja det angaaer da egentlig vor Sidsel.»

»Sidsell»

»Netop Sidsel. Fruen paa Elleborg har lenge havt et
godt Oie til Pigen, vide I jo nok, og da hun nu horte om
denne Jammer, saa, saa tenkte hun, det var bedst for alle
Parter, om hun tog hende til sig. Ganske som eget Barn,
sagde Fruen udtrykkelig, og jeg mener det er et godt Til-
bud.»
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Der blev en lille Pause; Fader brod den: »Vel er det
et godt Tilbud, men for den arme Moder er det to Sorger,
istedet for een.»

»Marie er en brav Kone, jeg har jo kjendt hende fra hun
ikke var storre end den Mindste der; hun vil saamand ikke
staae sit Barns Lykke iveienn

»Aa Gud nei, men det kom saadan bag paa mig.»

»Vist gjorde det, men I vil snart besinde Jer. Hvad er
det egentlig, om en tre, fire Aar skulde Pigebarnet jo dog
ud for at tjene. Hun har et godt Hoved, den Smaa, og er
den netteste og flinkeste af alle mine Piger; jeg har tidt teenkt,
og ogsaa sagt, at hun passede til at komme hoiere, og her
vil ikke blive sparet paa hende, det er sikkert nok.»

»Det er jo gode Folk?» spurgte Moder forknyt.

»Om det er! Rigtic hederlige, agtbare, anseete Folk.»

»Det har jeg ogsaa altid hort. Ak Gud, hvor jeg dog
har havt ondt af den unge Frue, naar jeg modte hende i
den pragtige Vogn, med den sorte Kjole og det stakkels
forgraedte Ansigt. Hver Formiddag kjorte hun til Kirkegaarden
og altid havde hun Blomster paa Skjodet til Graven. Naar
jeg saae paa mine velsignede Born, tenkte jeg, at hun i al
sin Herlighed var fattig mod mig, og saa vil Vorherre vel
nu, at jeg skal dele med hende. Aa, Sidsel dog, der er jo
Ingen, som vil tvinge Digl

»Tvinge, bevares nei, kom hen til mig og lad os tales
ved; vi ere jo gamle Venner, vi To.»

Han trak mig ud i Kjokkenet og begyndte saa sine O-
vertalelser. Den gamle Mand kjendte Barnehjertet noie og

~ fandt med sikker Haand de Strenge, der gave mest Gjen-

klang. O, hvor han trengte haardt ind, nu skulde det kjen-
des, om min Kjerlighed til Moder var =gte, om jeg kunde
offre Noget for hendes Skyld. Fremtiden viste han i straa-
lende Perspectiv; engang skulde jeg vende tilbage riig og
lykkelig, og blive en Velgjoreriude for min Familie.
»Vidste jeg ikke nok, at hun var et godt Barn, der lod
sig tale tilrette. — Hor nu blot Et, Jens Eriksen: naar Fru
Svane forpligter sig til at beholde Sidsel, maa I jo ogsaa
forpligte Jer til ikke at forlange hende tilbage, ikke sandt,
det er en Selvfolge.» Han standsede et @ieblik, pudsede
sin Nase, og begyndte saa igjen med lidt Anstrengelse: »Det
er, som jeg sagde for, en rigtig haderlig, velstaaende Fa-
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milie, og da Fruen hérte om Jer Ulykke, gav hun mig 100
Daler til Jer»

Fader rettede sig op i Sengen og saae stivt paa Skole-
lereren med sit ene Oie.

»Horer det om Pengene, og det, at vi ikke tor forlange
hende tilbage, sammen? Naa, I svarer ikke,» han slog haardt
mod Sengekanten med den knyttede Haand, »fy, skam Jer, Sko-
lemester, at ville gaae et saadant rinde og lokke en fattig
Mand til at selge sit Barnl

»Swzlge, Gud frie og bevare os, hvem taler om at swlge ?
Men jeg vil ikke gaae irette med Jer; Sygdom og Smerter
kunne nok gjore en Mand bitter og ophidset; her er jo kun
Tale om at afstaae.»

»Det er bedst at kalde enhver Ting ved sit rette Navn;
ikke en Skilling vil jeg have af de Syndepenge. Jeg over-
lader dem mit Barn for hendes egen Skyld, men er hun
ikke forndiet, maa hun komme tilbage, hvad Dag det skal
vere, og vi ville dele vor sidste Skorpe med hende.»

»Naa, naa, som I vil, skjondt det er uklogt; Meningen
var god. Saa er det altsaa afgjort.»

»I Guds Navn, ja;» Moder lagde sin Haand paa mit Hoved;
derpaa spurgte hun sagte: »Naar mon jeg saa kan faae Fruen
itale? Der er jo nu grumme Meget at sige hende.»

»Det kan ikke lade sig gjore, bedste Ven, Herskabet
reiser allerede iaften til Kjobstaden. Fruen sagde, at hun
vilde holde udenfor Skolen og faae Beskeed. Helst havde
bun taget Barnet med, men det meente jeg nok kunde ikke
nytte, og saa tillod hun, at Sidsel maatte folge efter med
Toiet imorgentidlig.»

»Saa snart?»

»Jo for det bliver overstaaet, jo bedre, naar det dog skal
skee,» meente Fader.

»Naa saa Farvel, og tag ikke det som en Ulykke, der i
sig selv er en stor Lykke, Mange vilde takke for paa deres
Knze.»

Skolemester gik halv fornzrmet ud.

»Der er Noget i dety Faders Tone var mere opromt,
»og vi ville ikke gjore hverandre Afskeden for tung, vel?
Det er jo rigtignok noget Snak, han siger, at vi ogsaa mi-
stede hende, maar hun kom ud at tjene, for det gjorde vi
da ikke paa den Maade; saa bleve Fader og Moder dog
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de Bedste alligevel. Nu veed man nok, hvordan det gaaer.
Fruen er en rigtig stolt Dame, og hun vil trekke Barnet
fra os»

»Det har ingen Nod, hun er for stor, vi ere voxede
altfor godt sammen. Havde det veret den Lille, men Sid-
sel kan vi ikke saadan miste. — Aa Gud, jeg havde dog saa
gjerne talt med Fruen; nu faser jeg vel smtte mine Tanker
sammen, saa godt jeg kan, og skrive et Par Ord, men forst
vil jeg dog see efter Toiet og stryge det rode Forklede;
hun skulde dog komme lidt ordenlig og pen. Hvor det var
rart, at vi fik Skoene forsaalede; naar jeg nu kanter dem op,
ere de som nye.»

Medens Moder aabnede Dragkisten, listede jeg ud af Stuen
og derpaa ud af Huset. Det susede for mit Ore og 16b rundt
imit Hoved. O Gud, skulde jeg virkelig herfra. Imorges
havde jeg veeret saa bedrdvet over Fader, men hvad var det mod
dette? Skolemester sagde, at det vilde vere en Lettelse for
dem at miste mig, vilde det virkelig, var jeg saa stor en
Byrde, som han meente? Jeg kunde ikke rigtig troe det.
Moder havde nu tendt Lys; det skinnede saa kaldende, saa
trostende ud til mig. Hvornaar skulde jeg see Lys derinde
igjen? Hvordan vilde jeg vere tilmode imorgenaften? Jeg
lenede mig op til Rekvaerket om den gamle Brond og hul-
kede. Hvem skulde nu hente Vand til Moder, hvem skulde
1obe i Byen for hende, hvem skulde gaae det lange Stykke
Vei med Frokosten og den varme Caffe paa Flasken til Fa-
der, hvem skulde passe lille Soster, naar Moder sad saa
flittic og spandt?

Den kolde, klamme Efteraarstaage laae tmt og tung
over Egnen; det isnede heelt igjennem mig. Dersom jeg
nu blev syg og ddde? Aa, det var nok ikke saa vel!

»Godaften, Sidsel, maa jeg komme til,» det var Thrine
med sin tomme Spand, »er det sandt, at Du skal til Kjo-
benhavn og vere filn Frokeny spurgte hun nysgjerrigt, »gid
det var migl

»Ja, gidl»

Da jeg kom ind, syede Moder smukke rode Baand i min
Kyse; hun havde lige sprettet dem af sin Kirkehue. Ane
Grethe 16b mig jublende imdde, hvor havde jeg dog varet?
Nu skulde jeg rigtig lege med hende. Og saa skoede vi
Hest, rede til Molle og roede til Fiskeskjer lige til Aftens-
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maden kom. Fader laae stille og saae paa os. Siden klzdte
jeg hende af; hun tog mig om Halsen, loe og sprang, og
vilde nmsten ikke iseng, saa glad var hun; endelig sang jeg
hende dog isovn.

»Du er saa taus, Moer.»

»Der er dog Nok, jeg vilde have sagt og burde sige;
det Barn er saa ungt at sende fra sig, men Vorherre giver
vel Kraft, og hun kommer jo igode Hender. — Forst og sidst
vil jeg bede Dig vere sanddru, oprigtig og sanddru, Sidsel;
har du forseet Dig, saa fordolg det ikke, selv om du skal
doie aldrig det. Du har et fast Sind, Barn, og det kan
fore baade til Ondt og Godt; boi Dig for Vorherre, saa fo-
rer det kun til Godt.»

Hvor det var en underlig Aften, og hvor det var under-
ligt at ligge i Sengen og vide det var sidste Nat. Jeg
kyssede lille Soster mange Gange og graed mig saa isovn.
Engang vaagnede jeg forskrakket; hvor var jeg? o, Gud
skee Lov, det var jo endnu Hjemmet! Moder sad ved det
rode Bord med en Avis foran sig og et Stykke Papiir paa
Avisen; hun stottede Hovedet paa den venstre Hand og
tenkte efter; af og til listede en Taare sig nedad Kinden;
hun torrede den bort med Snippen af Forkladet, dyppede
saa Pennen i Blaekflasken og skrev videre. Det kostede
hende endeel Besver kunde man see, hun standsede tidt,
leste igjennem og overveiede.

Hvor hun dog saae god og kjerlig ud, og hvor der var
en Fred over hende og over den lille Stue. Fadersov trygt;
det gamle Bornholmeruhr dikkede lydeligt; Rokken kastede
en underlig lang Skygge henad Vwmeggen; Lyset faldt lige
paa de smaa Billeder med de skrigende Farver over Drag-
kisten: Ruth samlende Ax og Hamborgs Brand. Alt saze
paa engang saa fremmed og dog saa bekjendt og hjemligt
ud. Naar skulde jeg ligge saaledes igjen, naar, naar?»

Moder vakkede mig tidligt nmste Morgen; Sondags-
toiet laae paa en Stol ved Sengen.

»Jeg har pakket en Smule Linned ind i en Bylt til
Dig,» sagde hun, »Fader meente rigtignok, det var til ingen
Nytte, men jeg synes dog ikke Du skulde komme ganske
tomhandet. Og saa er her et Brev; Du maa bede Fruen
lese det med Godhed og Overbzrenhed; hun kan nok tenke,
hvordan jeg var tilmode, da jeg skrev det. — Drik nu Din
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Caffe, Barn, nei, vak ikke den Lille, lad hende sove, saa-
lenge hun kan.»

Jeg lagde Skolemesters store Jible ved Siden af Ane
Grethe; det vilde nok kunne troste hende.

»Kom her hen, Sidsel Fader trykkede mig tet op til
sig, »ver en brav, god Pige og glem aldrig Din Moder.»

»Glem aldrig Vorherre; i hans Bon modes vi Morgen
og Aften, hver eneste Dag; ikke sandt, Sidsel, det ville vi
aldrig forsomme. Herregud, der er Vognen nok allerede?»

Moder gik ud for at see, om det var den; et ODieblik
efter kom hun tilbage med et fiirdobbelt, langhaaret Shawl
paa Armen.

»Kudsken gav mig dette fra Fruen; den Lille skulde rig-
tig pakkes ind i det, havde hun selv sagt. See, hvor kjer-
ligt hun har tenkt paa Barnet,Jens. Saadan et deiligt Shawl;
Du skal saamend ikke fryse, Sidsel. — Kys nu Din Fader;
vi tor ikke opholde Manden lengere. Her er Téiet og Bre-
vet, pas godt paa det. — Saa Farvel da i Herrens velsignede
Navnl»

Moder loftede mig op paa Kudskesmdet i den store Vogn,
der var ganske belmsset med Kasser og Kofferter, og blev
saa staaende udenfor Doren skyggende for Oinene med Haan-
den. Jeg vendte mig heelt om, for at see hende saa lenge
som muligt. Aa, nu dreiede Veien, et sidste Glimt af hende,
det lille Huus, Bronden, Haven med Kaalstokkene, og Alt
var forbi. Eensomheden faldt blytung over mig; der sad jeg
med Bylten og Brevet, og det var virkelig blevet Alvor.

Efter tre, fire Timers Kjorsel rullede vi ind i Kjobsta-
den; jeg havde kun varet der een Gang for, og det var den
Dag vi fulgte Erik ombord. Da vare vi ogsaa Alle saa
bedrovede, og det var dog gaaet ham godt alligevel. Mon
devilde blive lige saa glade hjemme, naar der kom Brev fra
mig, som vi pleiede at blive over hams Breve? O, hvor jeg
skulde skrive tidt! Tanken vendte hele Tiden tilbage til
Hjemmet; jeg frygtede egentlig ikke de nye Forhold, det
Tunge laae kun i Adskillelsen. Da vi holdt udenfor Ho-
tellet blev jeg dog lidt beklemt og underlig tilmode; Fru
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Svanes pyntelige Kammerjomfru kom strax lobende ud til
Vognen.

»Naa, der er den lille Pige! lad mig hjzlpe Dig ned.»
Hun trak Shawlet saa t@t om mig, at det skjulte min Per-
son fra Hoved til Fod; det var nwsten ikke muligt at gaae,
saa fast holdt hun.

»Denne Vel, et Par Skridt, saa ere vi der.» Hun aab-
nede en Dor og skjod mig ind; det stramme Tag losnedes
pludselig.

Det var et stort smukt Soveverelse; den unge Frue stod
foran Speilet og ordnede sin Dragt.

»Gud skee Lov, er Barnet der!» hun vendte sig og saae
kjerligt paa mig. »Bleg og forkommet af den kolde Tour,
lille -Stakkel. Alting er jo iorden, Kruse? et varmt Bad vil
gjore hende rigtig godt, skynd Dem blot med hende, jeg
hjzlper mig selv. — Men hvad har Du der for en Pakke?»

»Aa, det er bare lidt T6i, Moder meente.»

»Toi! hvor naragtigt, hvor overflodigt; det kan Du ikke
bruge her, Barn.» Den smukke Mund fortrak sig til en
Grimace;  mit lille Udstyr var hende formelig modbyde-
ligt.

Dersom hun dog blot vilde see det efter, hvor ordent-
ligt og pent hvert Stykke var. Mit Hjerte begyndte at
svulme, og det var med usikker Stemme jeg sagde:

»Og saa er her et Brev, fordi Moder ikke kunde faae
Fruen itale, men De maa bzre over, sagde hun.

»Godt,» hun rakte sin fine hvide Haand ud efter Brevet.
men betmnkte sig. »Lag det paa Bordet, lille Ven, siden
skal jeg lmse det.

Igjen det samme Udtryk. kun forhoiet. O, hvor turde
hun see saaledes paa Moders Brev? Det var jo nok lidt
guult, og Blekket var lobet igjennem et Par Steder, hvor
Taarerne vare faldne, men alligevel! Jeg kunde ikke taale
denne Mine, som om hun frygtede al Berorelse; det var slemt
nok med Toiet, men dette var vaerre!

Medens Krnse hjalp mig, skildrede hun, med le-
vende Farver, hvor lykkelig jeg var; Alt, hvad jeg pegede
paa, kunde jeg faae; der var ikke det, som var for godt til
mig nu. Og saa kastede hun mit eget Toi, ja selv Kysen
med de rode Baand, ganske foragteligt hen i en Krog og
iforte mig lutter nye pragtige Kleder. Jeg stod ganske
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taus og stille og lod mig pynte som en Dukke, men indven-
dig gjerede og kogte det; jeg var paa engang raadvild,
forvirret og harmfuld.

Fru Svane saae bevaeget og forgredt ud, da jeg kom
ind.

Saa havde hun dog maaskee leest Moders Brev; nei, det
var faldet ned fra Bordet og laae uaabnet og umndset paa
en Stol.

»Min lille Pige, min egen lille Pige,» hun tog mig i
sine Arme og kyssede mig inderligt, »nu er jeg Din Moder,
og Du er min Datter, vi ville Begge glemme Fortiden og
veere Alt for hinanden.»

Jeg svarede ikke, men inde i Sjzlen lod det hoit og
lydeligt: Aldrig glemme Fortiden, Ingen kan vere for mig,
hvad Moder er.

»Kom herind, Barn, her er lidt Chocolade og Hvedebrod
til Dig; Du maa nu vere ene et Oieblik.» Hun forte mig
ind i et lille Cabinet, nikkede mildt og gik.

Idet Doren til det andet Varelse blev aabnet, saae jeg
Generalkrigscommisairen og en anden Herre ved et opdek-
ket Frokostbord. Den Fremmede var en lille, mork, mager
Mand med skarpe, speidende @ine, en fuldkommen Mod-
sotning til den svamre, graahaarede, indolente Generalkrigs-
commisair. Fra Cabinettet, hvor jeg sad, forte en aaben-
staaende Dor ind til et langt smalt Vearelse, der igjen,
ved en Doraabning med Portierer for, var forbundet med
Spisestuen; jeg kunde hore hvert Ord, der blev talt.

»Hvad kostede Dit nye Legetoi saa, Caroline?»

»Hvor kan Du tale saa letsindigt om Noget, der ligger
mig i den Grad paa Hjerte.»

»Om Forladelse, min Bedste, jeg spurgte jo kun i al
Beskedenhed.

»Det er netop Ulykken,» 16d nu en klar spids Stemme,
»efter hvad Cousine har fortalt mig, vilde Familien Intet
modtage, en Uegennyttighed, der pleier at falde lidt dyr i
Tiden, ha, ha, ha. Pigebarnet er idethele for stort, finder
jeg, hun seer mig ud til at vere en ti, elleve Aar, og det er
altfor gammel.»

»Hun var ogsaa for stor,» svarede min Pleiemoder, nder-
som vi ikke reiste, men nu, da ethvert personligt Samqvem
med Hjemmet ophorer, haaber jeg det kan gaae. Jeg vil
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naturligviis ogsaa, saa vidt muligt, indskrenke den skriftlige
Forbindelse. Egentlig gjelder det kun om at holde igjen i
Forstningen; senere, naar Barnet har faaet Smag paa det
nye Liv, gaar Alt af sig selv.»

»Det gleder mig, at Cousine tager Sagen fra denne Side;
blot De nu vil vise Characteer og itide modstaae Kjeledzg-
gens Bonner. Et Raad endnu: forsyn hende ikke med Penge;
ved Hjwlp af dem vilde den lille Gavtyv altid finde Midler
til at spille under Dazkke med Forzldrene.»

Jeg horteikke Mere, min Sindsbevagelse var altfor stor.

Hvor syndigt, hvor skjendigt, at tale saaledes om os!
Kaste Skygge paa mine Forzldre, der vare saa hzderlige og
skikkelige; det vidste hvert Barn i Landsbyen. Og Fadet,
der netop havde afslaaet deres Penge, og saa troede de dog
saa slet om os; men jeg vilde heller aldrig faae Smag for
det nye Liv, saalidt som jeg vilde glemme det gamle, aldrig
aldrig! Jeg torrede de brendende Taarer bort og skjulte Naget
saa godt jeg kunde, paa Bunden af Hjertet; der laae det og
gnavede 1 lange Aaringer.

Lidt efter kom min Pleiemoder og forte mig ind til sin
Mand.

Han faestede de blaagraae Oine alvorligt paa mig.

»Hvad hedder Du?»

»Cecilie,» svarede hun hurtigt og med Eftertryk. Saa
maatte jeg ikke engang beholde mit eget Navn!

»Godt, opfor Dig saaledes, Cecilie, at vi aldrig skulle
fortryde, hvad vi have gjort» Han saae ud, som mistviv-
lede han i hoi Grad om dette Onskes Opfyldelse. Den morke
Herre monstrede mig skarpt, men stiltiende. |

»Jeg kan ingen synderlig Liighed see med Julie,» sagde
Generalkrigscommisairen til ham. |

Noget, der gleder mig; jeg havde, halvt om halvt,
frygtet, at Barnet skulde gaae om som et lille Spogelse og 1
bestandig holde de sirgelige Erindringer vedlige.» :

Min Pleiemoder trykkede mig op til sig og kyssede min
Pande; hun frygtede vist, at den kolde Modtagelse havde
gjort mig ondt. Jeg var dog, trods al hendes Omhed, meest
vred paa hende. }

Samme Aften toge vi med Dampskib til Kjobenhavn,
og flyttede saa neste Morgen ind i mine Pleiforzldres smukke -
nye Gaard ved Volden; forste Sal var lige'bleven inrettet



381

til deres Modtagelse. O, hvor Livet her var grendselds for-
skjelligt fra Alt hvad jeg kjendte: de pragtige, hoie Sale, de
overflodige Maaltider, det talrige Tjenerskab. Jeg betrag-
tede dog alle disse Herligheder som Snarer, der vilde drage
mig til sig, og vaebnede min Sjzl imod dem med en forunder-
lig Haardnakkethed. Den barnlige Sorgloshed var som bort-
blest; stille og alvorlig gik jeg om, rugende over Lamngsel
og Hjemvee. Morgen og Aften bad jeg mit Fadervor, men
det var mere en Hilsen sendt til Moder, end en Bon til Vor-
herre.

Hvorledes havde de det nu hjemme? Var det verre eller
bedre med Fader? Bede om Tilladelse til at skrive var mig
umuligt; hvad skulde jeg dog gribe til? Endelig besluttede
jeg,uden videre, at begynde paa et Brev i min Pleiemoders
Nearvearelse.

»Hvad gjor Du, Cecilie, til hvem skriver Du?»

»Til dem hjemme» Jeg kunde nwmsten ikke tale, saa
sterkt slog mig Hjerte; mon hun vilde forbyde det?

»Hvorfor har Du ikke talt derom for? Naa, det kan nu
vaere det Samme. Jeg har ikke Noget imod, at du fortzller,
hvorledes Du har det, men derved maa det ogsaa blive. Jeg
kan ikke tillade, at Du skriver, uden en meget sjelden
. Gang. Det er for Din egen Skyld, Barn; naar Du bliver stor,
vil Du kunne forstaae mine Grunde. Ellers vil jeg jo saa
gjerne glede Dig og siger nodigt nei, men her maa jeg.»
Hun rakte mig Convolut og Frimwmrke. »Du skal ingen
Tvang palegge Dig, Cecilie, jeg vil ikke lese Brevet.»

Ingen Tvang! som om jeg kunde skrive til Moder, at
hun blev ringeagtet, at Alt blev opbudt, for at bringe mig
til at glemme Hjemmet og hende. »Du maatte saamand
gjerne lmse hvert eneste Ord,» tmukte jeg, »gid Du vilde,
saa kunde Du da see, hvor hoit jeg elsker min egen Mo-
der.»

Da jeg forst blev lidt vant til det nye Liv, markede
jeg, at Dagene igrunden gik roligt og regelmmssigt. Min
Pleiemoder, der, siden sin lille Piges Dod, havde tabt Sma-
gen for det selskabelige Liv, var nwmsten altid hjemme, og
vi vare bestandig sammen.

Hun lerte mig selv at spille og synge, bivaanede mine
ovrige Leretimer, og gik Lectierne igjennem for mig med
storste Taalmodighed; jeg stod jo saa langt tilbage i Alt.
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Generalkrigscommisarien tog sig aldeles ikke af min Opdra-
gelse; vi saae idethele kun lidt til ham; han havde sine
egne Beskjeftigelser og sine egne Venner. Der var ikke
synderlig Sympathi mellem ham og hans unge Kone; egent-
lig ansaae han hende for et elskvardigt, men forkjelet Barn
— han var tredive Aar @ldre — som man maatte bare over med
og foie, men med hvem man ikke kunde have alvorlige In-
teresser tilfelles. Jeg troer hun folte dette med Smerte,
men uden at kunne forandre Forholdet.

Undertiden besogte en Soster af min Pleiefader os, en
stolt Dame med et barskt Vaesen. Hun havde fra Begyndelsen
af et ondt Oie til mig, og spaaede strax at de vilde fortryde.

»Det er et uhyggeligt Barn,» horte jeg hende hviske, »hun
seer accurat ud som en lille Summensvoren; tag Dig iagt
for hende, Caroline. Uheldigt er det ogsaa med den jydske
Dialect, hvordan skal Du faae den pillet ud?»

»Aa, den fortager sig nok; det er allerede meget bedre;
Cecilie har egentlig saadan en sod lille Stemme. Jeg retter
ikke meget paa hende; man kan saa let fremkalde Affec-
tation; med Tiden gaae alle saadanne Smaating af sig selv.»

Julen nzrmede sig nu med sterke Skridt, men der kom
intet Brev. Dag for Dag blev jeg mere bekymret; det var
ikke til at holde ud, jeg maatte skrive igjen. Saa satte
jeg mig da til det en Aften.

»Hvad gjor Du, Cecilie?»

»Jeg har ikke faaet Svar, nu maa jeg spdrge om Grun-
den.»

»Har Du glemt, hvad jeg sagde Dig? Det varikke Ord
talte i Luften. Jeg er ugjerne streng, men det kan ikke
veere Andet, Du maa lere Lydighed.»

Hun tog Brevet fra mig og kastede det i Ilden. Jeg
gjorde ingen Modstand, men Opsatsighedsaanden i mit In-
dre voxede, og Kloften imellem os udvidedes.

Jeg vilde skrive alligevel, uden at de vidste det; ingen
Magt skulde hindre mig deri! »Fordolg Intet,» havde Moder
rigtignok sagt, »ver sanddru og oprigtig,» men her kunde
jeg ikke, aa Gud nei, jeg kunde ikke; de tvang mig jo selv
til at gaae Omveie. Saa skrev jeg da i Smug et lille Brev
til Moder, men hvordan skulde jeg faae det afsted? Det laae
mange Dage i Lommen. Endelig en Morgen midte jeg Post-
budet paa Trappen; min Pleiemoder var allerede i Porten
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og saae mig ikke; jeg vovede at give ham Brevet. At det
fra det rige Huus gik til det fattige uden Frimerke hvilede
tungt paa mig.

Sex Skilling var ikke lidt for dem hjemme; paa Eriks
Breve stod altid saadan et stort understreget Betalt. Naar
kunde de nu faae Brevet, og naar kunde Svaret naae mig?
Jeg regnede Dag og Time ud, men der kom intet Brev;
Uge gik efter Uge, Maaned efter Maaned, ikke et Ord. For-
holdt de mig mine Breve, var det muligt?

En Formiddag i Marts kom min Pleiefader ind til os;
han holdt et Papiir i Haanden og saae alvorligere ud, end
han pleiede.

»Jeg har faaet en Efterretning, som angaaer Dig, Ce-
cilie. Du er jo en fornuftig Pige, der ikke vil sorge over,
hvad der ikke kan @ndres; Brevet er fra gamle Hansen, Sko-~
lelereren i Elleby.»

Det sortnede for mine Oine:

»Moder, Moder!»

»Tys, tys, det angaaer ikke hende; det er Din Fader,
Barn. Han var jo svag efter den Ulykke med Benet, eller
hvad det var, saa man kan egentlig ikke kalde det en Sorg.
Den gamle Mand skriver ogsaa:

»Jens Eriksen var kun halvt Menneske, siden den Hi-
storie med Oiet, og Doden var ham som en Befrielse; en
heftig Typhusfeber rev ham bort uden store Lidelser. For

- Enken er det naturligviis en Trost at vide sit ene Barn for-
sorget, hun vil nu lettere.»

Jeg rejste mig op og styrtede ud.

Enken! aa min stakkels Moder, Enken! — Fader var jo
hos Vorherre, og han var lykkelig, og han var mig nezrmere
end for, og han vidste hvordan hans lille Pige havde det;
aa hvor han vist havde ondt af hende! men det med Brevet
| vidste han ogsaa nu, og det var ikke rigtigt; Papiret havde
jeg faaet til at tegne paa; det var ikke wmrligt at tage det,
men hvad skulde jeg gjore!

»Lille Cecilie,» min Pleiemoder gik kjerligt hen til mig,
»graed dog ikke saa heftigt, Du kan ikke taale det.»

»Aa, lad mig vere alene, — blot lidt endnu, blot et Gie-
' blik.»

Jeg gred rigtig ud; i den sidste Tid havde jeg samlet
paa saamange Taarer.
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En halv Time for Spisetid kom Kruse med min Dragt.

»Den rode Kjole kan jeg ikke bzre, Kruse, min Fader
er dod, jeg skal sorge.»

Hun standsede og saae spirgende og tvivilraadig paa
mig.

»De maa traekke sorte Baand i det hvide Liv, istedet
for de rode, og saa give mig den graae Nederdeely sagde
jeg bestemt.

Da jeg kom ind til Bordet, gik det gjennem min Pleie-
moder, men hun gjorde ingen Invending. Jeg folte en in-
dre Tilfredsstillelse, en hemmelig Triumph midt i min Sorg.
Om Aftenen gav hun mig selv Lov til at skrive hjem; en
Ugestid efter fik jeg Svar, kun et Par Ord, men kjerlige og
trostende. Fader var dod saa velsignet, skrev Moder, gaaet
lige ind til Vorherre, det var hun vis paa. Der skulde vi
Alle mdde ham engang, med den naadige Frelsers Hjalp.

Havde Moder virkelig ikke skrevet for? o, jo vist havde
hun; Brevene vare holdte tilbage med Villie! men det havde
de ingen Ret til, og gjorde de det alligevel, var det ingen
Synd, om jeg skrev uden deres Vidende.

Hvor hiin Tid dog staser mork og gledestom for min
Tanke; jeg var saa underlig indesluttet, nesten forstokket.
Ligealdrende Born bréd jeg mig ikke om, de forstode ikke
mig, og jeg ikke dem. Nwmsten hver Dag skrev jeg en
Hjerteudgydelse til Moder paa Tavlen; den blev strax slet-
tet ud, men lettede mig dog. Af og til, med lange Mellem-
rum, smuglede jeg ogsaa et virkeligt Brev bort, men det
tyngede paa Samvitticheden, trods Alt, hvad jeg anforte til
mit Forsvar.

»0O, hvem der dog var stor og sin egen.

Min Pleiemoder var altid kjerlig, og vilde gjerne glede
mig paa enhver tenkelig Maade, men vi kom ikke hinanden
nzrmere; jeg vaebnede mig formelig mod hendes Omhed.
Det var trolost at holde af En, der foragtede Moder, tenkte
jeg. Med Undervisningen gik det ret godt fremad; jeg an-
strengte mig af al Evne, idet jeg havde en uklar Forestil-
ling om, at Kundskab kunde fore til Selvsteendighed og Selv-
stendighed til Gjenforening.

Og Aarene gik, Somrene tilbragte vi paa Strandveien,
Vintrene i Byen. Jeg skjod rask iveiret, blev hoi og slank,
de korte Kjoler maatte ombyttes med lange.
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»Kom hen til mig, Cecilie’» bad min Pleiemoder en Af-
ten i Morkningen, da jeg sad ved Fortepianoet og sang en
lille Vuggevise. Hun omfavnede mig heftigt, men slap mig
idetsamme. »Pligtskyldigst,» sagde hun bittert, »altid pligt-
skyldigst. Det var, som horte jeg Hjertet beve i din Sang,
men nu er det borte igjen. Naar jeg tenker paa den lille
Pige med de klare @ine, der saae saa tillidsfuld op til mig i
Haven paa Elleborg, fristes jeg til at sporge, om det virke-
lig er Dig; de @ine seer jeg aldrig mere. — Undertiden er
det for mig, som kastede jeg min Kjzrlighed ud for Vindene.»

»Naa, saa Du kan dog selv see Feil hos hende,» bemar-
kede min Pleiefader tort. Han sad i Landestolen med ind-
bunden Fod, havde Podagra og var gnaven. »Andre tor deri-
mod ikke sige et Ord om Kjzledeggen. Hvad mig angaaer,
da har Barnet i ingen Henseender skuffet, men i alle over-
gaset mine Forventninger. Hun er stille, flittig og lydig,
hvad vil man mere. Dertil har hun en paaskjonnelsesvar-
dig Egenskab, der altid er sjelden, og dobbelt sjelden i Sam-
fundets laveste Classer: hun er uegennyttig. Det slog mig
ved en bestemt Leilighed; siden har jeg iagttaget hende noie
og seet, at det er noget Gjennemgaaende. At Cecilie ikke
kjender forskruet Folsomhed, er ogsaa en Anbefaling i mine
Tanker.»

»Naturligviis; hvad jeg sagde for var taabeligt, man bor
tie med Sligt, men der er Qieblikke, hvor man ikke godt
kan.»

Hun reiste sig og gik hurtigt ud. Jeg vilde folge, men
min Pleiefader holdt mig tilbage.

»Bliv_her, Du Smaa, det gaaer bedst over af sig selv.»

Lidt efter kom hun ogsaa ind igjen med sit sedvanlige
rolige, tungsindige Ansigt. (Forts.)

J.
Fory. til en ung Piges Historie.

LV. NYTT PA VAR BOKHYLLA.

A. SKRTFTER RORANDE RELIGIOSA OCH SOCIALA FRAGOR. M. M.

Familjen, forelisningar af Paul Janet, Glvers. frin 6:te uppl. Stockholm
1868. Pris 2 rdr,

. Den kristelige Skoles Opgave, af Jok. Moller, Praest og Skoleinspektor
i Odense. Kjobenhavn 1868,
26
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- Guds Himmel cller Odddlighet, fterseende och evig: kiirlek, efter

T:de uppl. af Les horizons célestes af Mad. de Gasparin, ofversatt af Jda Die-
terich. Upsala 1868,
Stat, kirke og skole, af Fr. Bajer. Kjgbenhayn 1868.

Mr Janets forelisningar ofver familjen @ro hvad fransminnen
kalla une belle @uvre, som vi gerna skulle vilja anbefalla till
viira lisarinnor, yngre sd vil som dldre. Men huru hoppas att
qvinuan denna stackars underordnade varelse, pd hvilken forfm
sjelf ej vigar stilla ndgra hogre ansprik, an att hon m& kunna
lisa fru de Sévigné utan att gispa och afhora en tragedi utan att
somna — huru hoppas att hon skall kunna hilla sig vaken under
lisningen af en ‘utiorlig och tant soit peu moralfilosofisk afhand-
ling? Och om hon verkligen viigade underkasta sig ett sidant prof,
skulle ej forfin i och med detsamma anklaga henne att vilja »ligga
i dagen storre sjilsbegifning in som kommit pi hennes lott». Dock,
det @ir sannt! Ehuru forf:n icke begir af oss nigra grundliga kun-
skaper, samt afrider oss frin att doma o6fver upph6jda dmnen,
sd fordrar han dock af oss »en allmin hég att begripa och beun-
dra» och har séledes indirekt tillitit oss att forsoka begripa och,
dtminstone i tysthet, beundra, till och med sidana upphijda fore-
mil som — honom sjelf. Hirmed &tndja vi oss ock for denna giin-
gen, i hopp att framdeles f& aterkomma till den snillrike, ehuru
i virt tycke ytlige fransmaunen, for att sammanstilla honom och
hans dsigter med en dansk forfattare, som behandlat ett nirbeslig-
tadt amne pd ett mindre lysande, men lingt mera djupgiende sitt;
vi mena Joh. Moller och bans fortriffliga skrift om den kristelige
Skoles Opgave. Eu klar blick for samhillets skador och ett drligt
sokande efter medlen till deras botande &ro for de bdda for:fne
gemensamma. Den franske soker i familjen, den danske 1 skolan
folkens friilsning och den nédiga motvigten mot inflytandet af tidens
onda andar: tvifvelsjukan och materialismen. Ehuru de siledes
ytterst striifva till samma mal, anvinda de bdda forf:ne dock 1 ar-
betet derfor de wmest olika medel och erbjuda i foljd deraf liro-
rika jemforelsepunkter. Janets arbete, nyligen ofversatt pd svenska
och af vir tidningspress mdhinda alltfor ensidigt lofordadt, har tro-
ligen redan banat sig vig till de flesta af vdra svenska lisare.
Icke sdé Mgllers, hvilket dock i vér tanke iir egnadt att gora ett
langt djupare intryck och hvilket vi derfér pd det varmaste anbe-
falla till alla, som hafva nigon del i det uppvixande sligtets ut-
bildning, siledes framst till fordldrar och lirare.

Men tidens onda andar rikta sitt upplisande och férskim-
mande inflytande ej blott mot den timliga tillvaron, utan #fven
mot den eviga, hotande oss med skiljsmessa der vi trodde pd dter-
seende, med dod och forintelse der vi i stod af gudomliga loften,
hoppades péd ett allt rikare, allt outtomligare lif. Hiremot hafva
iter tidens goda andar, de troende sd vil som de forskande, upp-
rest sig och borjat en strid pd lif och doéd. Bland troskimparne
finna vi i friimsta ledet en qvinna, madame de Gasparin, brinnande
af helig nitilskan for sanningen. I sitt beromda arbete »Les hori-
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zons célestes», ofversatt pd niistan alla europeiska sprdk, och nu if-
ven pd virt, ger hon den vackraste undervisning i konsten att sorja,
pd samma ging hon stindigt visar hin till en tid och ett rum der
ingen grat skall vara mer. »Vi @ro fremmande for hvarandra,» si-
ger forfimn till sin lisare, »men vi hafva dock ett gemensamt: hvem
har ¢j gritit? hvem har ej trostlos knibojt vid en badd der en il-
skad varelse hvilat, millos och med brusten blick? Och hvem har
¢j der kiinnt sig bestormad af lifvets och dodens brinnande fri-

gor? — —
»Villan, jag vill forsoka att besvara dessa frigor och betaga
dessa tarar deras bitterhet. — — Hvem jag ir? Det har ingen vigt.

Jag har ilskat, jag ilskar &n; jag har lidit och énnu ér tirarnes
mitt icke fullt. Jag kinner den spokuppfyllda natt, som sinker sig
ned ofver sorjande sjilar — sjelfforebrielserna — dngsten — tvif-
len — knotet — férslappningen, virre in déden — jag har sma-
kat allt. Jag vet hvad fifinga trostegrunder vill siiga, jag vet hvad
det ir att soka linge och lidelsefullt i natten, och slutligen ofver-
gjutas af ljus och lycksalighet — att torsta och i ordets killa slicka

sin torst. — — Misstron mig dock ej. Jag ir ingen dogmatiker;
jag vill ej lira er niigot. Liten mig blott fi taga er hand och
tillsammans med er uppsi}ka de hiidangéngne. — — Jag vet hvar

de iro, vdra dlskade. Jag har sett dem. Det ér ingen drom, ingen
underbar syn, endast Guds goda loften. Se der hvad jag har att
bjuda er. A min sida ntet. A Guds allt: lif, dterseende och evig kérlek.»

Vi behofva ej tilligga nigot mera for att gora Mad. de Gas-
parins bok vilkommen for alla, som veta hvad det vill siga att sorja.

Ofversiittningen vittnar om en 6m och omsorgsfull hand — kan-
ske en af dessa, »innu darrande och fuktiga af forgitves aftorkade
tirar», som den #dla forf:n vill sluta i sin, for att draga den sor-
jande med sig, icke bort frin hennes sorg, men genom den in i
den eviga gladJen

Ett bidrag till losningen af en annan bland tidens ménga brin-
nande frigor ger oss hr Fr. Bajer i en liten skrift (aftryckt ur dansk
Kirketidende) under titeln: »Hvilket forhold imellem Stat, Kirke og
Skole fremmer bedst sand frihed, tro og oplysning i folket?» Ut-
gdende fran antagandet att kyrkan skall vara statskroppens sjil och
skolan dess ande soker forf:n visa att stat, kyrka och skola icke kunna
hafva sins emellan stridiga uppgifter, di de syfta till ett och samma
mil: forverkligandet af Guds afsigter; att de derfére bira begriin-
sas hvar inom sitt omréide, men icke skiljas; att krafterna bora enas,
men arbetet delas; att i denna fordelning handlingen tillkommer sta-
ten, ordet kyrkan och tanken skolan; atv alla tre arvo till for folkets
skull, men folkets for Guds, sisom redskapet for Hans vilja; samt
slutligen att hvarje medlem af folket har sin andel i arbetet pd de
trenne samhillskrafternas utveckling, »ty,» siger forfin, »idet folket
bygger sin egen stat, skole og kirke, bygger folket sig selv og
det vorder hvad skalden synger: »ett forbund, som endast drémdes én:

»Ej spelt af polmken mellan trilar
Som sammanflita sina bojor: blott,
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Men fist af vettet mellan fria sjilar,
Som samfiildt verka [6r allt sannt och godt.m
Vi hafva hirmed blott antydt grunddragen af den innehillsrika
skriften, ofvertygade att det &r nog for att locka lisaren att sjelf
gora en nirmare bekantskap med densamma.

B. FOLKSKRIFTER.

Folkelw®sning. (Kempeviser og Folkesange, Folkelivsbilleder, Smasstykker
m. m.) Ved Udvalget for Folkeoplysningens Fremme. Kjobenhavn 1868. ‘

Folkevennen. Et Tidsskrift udgivet af Selskabet for Folkeoplysningen. Kri-
stiania 1867—68,

Vid genomlisandet af dessa fortriiffliga samlingar af folkskrif-
ter kanner sig en svensk lisare antastad af tvd dodssynder pd en
ging: & ena sidan afunden, & den andra — tjufaktigheten. For
viir del ha vi dukat under for den sistnimnda, i det vi utan forsyn
tillegnat oss frukterna af brodrafolkens fortraffliga arbeten. Hvad
de danska kiimpavisorna betriffar, ha vi gjort det si mycket mera
obesviradt som vi under lisningen ej blott igenkiint innehdllet sisom
samfild nordisk egendom, men ofta rent af glomt bort, att de voro
skrifna pid ett anvat mdl dn virt eget; si mycken likhet eger det
danska medeltidsspraket med den nuvarande svenskan. »Hver gang
vi sejler et stykke tillbage p& sprigstremmen,» siger ocksd en af
viira danska vinner, »moder vi gamle ord som er vire egne, skont
vi har vant os til at se pd dem som fremmede. — Kunde vi sejle till-
bage lige til kilden vilde vi se at det i grunden er et og samme
spriig, der i en mangde brydninger skrives og tales i hele Norden.»

Valet af visorna dr gjordt med stor urskiljning och de bifo-
gade forspriken belysa pd ett fortriffligt siitt innehallets ofta dun-
kla eller gomda mening. Den danska Folkelwesningen innehaller for |
ofrigt dels smirre berittelser, dels historiska skildringar, och dels
andra uppsatser af allminnyttigt och bildande innehéll. Bland be-
riittelserna éro » Rasmus och Ingeborg», »Jens Lyngkrogr, » Hosekramme-
ren, samt sagan om »Freder Tosse», hvar 1 sitt slag fortriffliga. Af-
ven fuin grannfolken meddelas ett och annat framstiende drag:
sit en beskrifning pd de norska fiskerierna, en ypperlig skildring af
Eilert Sundt och hans folkliga verksamhet m. m. Svenskarne dter
aro pd ett fortriaffligt siitt representerade af en ofversittning af Alm-
qvists  »Grimstahamas Nybyggaren. Af stor betydelse ar skildringen’
af sonderjydernas kamp for modersmilet. :

Motsvarande denna danskarnes Folkeliesning hafva norrmin-
nen sin tidskrift Folkevennen, hvilken redan i sjutton ar, efter en:
ganska vidtomfattande plan och under ledning af utmirkta min, pa
ett fortriftligt sitt verkat for sin uppgift. Den sista drgingen ir
utgifven af H. Lassen, bekant édfven bland oss for sin fingslande
skildring af Wergelands ungdom, och innehiller flere fortriffliga
lefnadsskildringar, (bland annat af lappmissioniren v. Westen samt
Savonarola), en dterblick pd Norge 1867, en redogorelse for de nya
statsforhallandena i Tyskland, dtskilliga naturhistoriska och praktiskt
vetenskapliga uppsatser m. m. Sdsom tilliggshiften till den egent-

|
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liga tidskriften, hafva derjemte, alltsedan 8:de #rgdngen, utgifvits
~ storre och mindre skrifter, beriknade 1 forsta rummet att lira folket
kiinna sig sjelft. Sd t. ex. Norges Historie af Prof. Keyser; Norge
11814 af A. Faye; BEgedes Dagbog, Eilert Sundts skrifter om Dod-
ligheten, om Giftermélstorhillandena, och om Husfliten i Norge, samt
»Sange og Rim for det Norskeé Folk», samlade dels af Ole Vig,
dels af H. Lassen, och innehdllande ett rikt urval af de yppersta
norska och danska diktares verk, bland hvilka till och med en och
annan svensk sing, sisom Kolargossen af Geijer, Sommarnatten af
Runeberg m. fl. blifvit inrymda pd svenska.

I en linge pitankt ofversigt af den nordiska folklitteraturen
i dess helhet hoppas vi fi &terkomma till en nirmare redogorelse
for s& vil den norske Folkeveennen som den danske Folkelesningen
och siirskildt for det sitt, pd hvilket den senare sprides, af hvil-
ket allt vi kunde ha si mycket att lira for vir egen, dnnu i
portlidret fastsittande »Lisning for folketr. Under tiden anbefalla
vi de hiir nimnda arbetena pd det varmaste till alla vinner af
en sund och uppfriskande lisning och sirskildt till vira svenska
hemkretsar, sidsom det bista medel att infora ungdomen i den rik-
haltiga dansk-norska litteraturen. Priset for bdda samlingarne &r
synnerligen billigt och nedsittes ytterligare di flere argingar eller
delar kopas.

C. SEKRIFTER FOR BARN OCH UNGDOM.

Fosterliindsk liisning for barn och ungdom, utg. af Artur Hazelius,

l:sta samlingen. Stockholn 1868.
ret, teckningar ur barndomslifvet samlade och utgifna of Tekla Knds. Stock-

holm 1868.

Historier frin Gorillalandet, berittelser f6r ungdom, af Paul du Chaillu,
dfvers. frdn engelskan. Stockholm 1868.

Till Sverges unga dittrar. Stockholm 1868.

Reformationens gvinnor, ofvers. Stockholm 1868.

»Jag mins den ljufva tiden, jag mins den som i gir», di in-
gen julafton ansdgs riitt fullstindig, som ej medférde ett nytt hifte
af »Svenskt Pantheon», eller en af de efterlingtade »kalendrarne» med
nigon af prinsarnes portritt pa forsta bladet, efterfoljdt af»De smi
Ribbingarnes halshuggning», eller »Kristina Gyllenstjerna i fingelsets,
»Gustafs flykt frin Orniis», eller ndgra andra bilder ur den foster-
lindska hifden, hvarefter kom en hel samling fértjusande visor, fab-
ler m. m. af Kellgren, Lenngren, Vitalis, Geijer, Runeberg m. fl. Se-
dan den tiden ha vi knappast sett ndgon barnbok af si ikta svenskt
skrot och korn, som den nyligen af Artur Hazelius utgifna, kal-
lad: Fosterlandsk lasning for barn och ungdom. Den har ock re-
dan Dlifvit si utforligt anmild och enhilligt lofordad af pressen, att
vi egentligen blott behofde instimma i detta allmdnna omdome. Vi
kunua dock ej undgd att & hemmens vignar tacka utgifvaren for den
vackra julgdfvan och pd samma ging uttala viir glidje 6fver den foster-
lindska anda, som icke blott ledt urvalet af det rika innehallet, men if-
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ven renat spriket och sammanbundit de spridda styckena till ett helt
af iikta svenskt tycke.

Att doma efter hvad vi sett har den priktiga boken redan hit-
tat vigen till de svenska hemmen, kanske ifven till de finska. Der
s icke dr fallet kunna vi ej nog varmt fororda den, likasom vi
afven anbefalla den sisom en god inledning till den svenska littera-
turen for frindefolkens ungdom, hvilken i den iifven torde dterfinna
mingen gammal samfild bekant; si t. ex. Tors- och Njilssagorna till
gitorna, ordspriken och en del af folksignerna.

En annan julgifva af ovauligt virde har Tekla Knos bjudit de
smi, under benimningen »dretr. For vir del iro vi dfvertygade om,
att icke blott barn, utan iifven fullvuxna, skola finna udje och ve-
derqvickelse uti dessa varma och lifliga, till hjertat gdende skildrin-
gar ur naturen och barnaverlden. Utgifvaren har med skicklig hand
och sann takt vetat undvika bdde det kinslosamma pjunket och
det torra moralpredikandet, klippor, pd hvilka s ménga andra, som
skrifva for barn, strandat. Den anda af kirlek till Gud och allt
lefvande, som genomgir hela arbetet, ir oss en borgen, att vi med
full trygghet kunna ofverlemna det i barnens hiinder, och otvifvel-
aktigt ir, att det pd dem skall utdfva ett djupt och varaktigt in-
fiytande.

Beriittelserna, omvexlande i bunden och obunden form, dskidd-
liggoras genom vackra bilder, i hvilkas smakfulla och poetiska an-
ordning man litt igenkiinner en qvinnas fina blick fér det skona i
naturen och lifvet. Bilden ricker silunda handen it texten, for att
1 lisarens sjil inpriigla de gifna lirdomarne.

Att utpeka nigon viss beriittelse framfér de andra ar alltid
vanskligt, di valet dndock ytterst beror af den individuella uppfatt-
ningen. Bland de i obunden form torde dock »Striden pé isen»,
»Fyrenn samt »Norrlandsflickan» fi aunses sisom de yppersta; af de
i bunden form dter den lilla visan om Sndgckan, hvilken i sig gom-
mer samlingens ikta perla.

Sedan vi forklarat utg. viir stora tacksamhet fér den julglidje,
hon med det vackra arbetet skiinkt bide smd och stora, bedja vi
att fa pipeka de midnga osvenska och for barn obegripliga uttrycken
(sdisom precis, skulptur, charmant m. m.), samt de ofta oriktigt anviinda
skiljetecknen, siisom felaktigheter, for hvilka det kommande Aret bor
forskona sina unga lisare.

Paul du Chaillus »Historier fran Gorillalandet» ir en bok full
af underbara och Sspinnande res- och jagtifventyr, som gor stor
lycka hos ungdomen och ej heller ér utan sin nytta sisom medde-
lande atskilligt bide i ord och bild om de naturforemil som den
resande pdtriffar. .84 ha vi t. ex. hort en liten gosse gora sina
jemforelser. mellan afbildningarne i boken och de djur han sett upp-
stoppade i museum.

» 1l Sveriges unga dottrar» har en moder gifvit nigra 6mma
och forstindiga rdd, vittnande om varmt hjerta, fin kiinsla och godt
omdome, hvilka det dr oss ett ndje att fororda sisom en god
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ledning for den mellan barnets omedvetenhet och qvinnans gryende
pligtkinsla tvekande unga flickan.

»Reformationens quinnor» @r titeln pd en bok, innehillande icke
mindre éin 15 biografier 6fver qvinnor, som utmiirkt sig genom sann
gudsfruktan, nit och forsakelse af sig sjelfva for Guds skull. Hvil-
ken protestant kan annat in glidjas och af innersta hjerta tacka
Gud for de foredomen, som gifvits it verlden i en Catharina v. Bo-
ras, en Olympia Moratas eller en Johanna d'Albrets personlighet?
Qvinnor, sidana som dessa, skola i alla tider framstd sdsom mén-
ster for sitt kon. Den enkla, berittande stilen tyckes gora Loken
sirdeles limplig for ungdom.

D. BILDERVERK.

40 Tegninger, af Fritz Jirgensen, andet Oplag. Kjobenhavn 1867, Pris
2 Rbdlr.

24 efterladte Tegninger, of Fritz Jirgensen. Kjobenhavn. 1868. Pris
1 Rbdir 24 sk.

Fritz Jiirgensen &r ett namn, som af mingen siittes om eji jemn-
héjd sd dock pé samma linie med den berémde Hogarths, och
med vir egen Bellman. Likasom den férre i komiska bilder giss<
lat afvigsidan af det engelska samfundslifvet, sa har Jiirgensen med
triffande humor tecknat skuggsidorna af kjobenhavnslifvet. Och li-
kasom Bellman under skenbar virdsloshet dock s harmoniskt sam-
mansmilt ord och melodi, s har Jiirgensen sammanbundit bild och
ord till ett helt, af pd en ging bestraffande och lsjevickande art.

Jiirgensens teckningar foreligga oss i tvenne samlingar, den ena
utgérande andra upplagan af de utaf honom sjelf utgifna bilder-
na; den andra innehdllande hans efterlemnade teckningar och  ut-
gifven forst 1868. 1 bida gisslas pd ett ypperligt sitt tidens dir-
skaper: verldslighet, njutningslystnad, hégmod, 6dslande med tiden
och gnideri pd penningen, det falska skenet, hvarhelst det upptrii-
der, kort sagdt det ruttna i alla forhéillanden och inom alla klasser,
uppblandadt blott hiir och der med en uppfriskande flikt af den
sunda, #rliga och godmodiga folknaturen, som dock ¢j eus i den mest
forderfvade stadsluft liter sig helt och hillet undertryckas. De mest
framstdende af bilderna i den senare samlingen iiro maskeradupp-
tridena, — den djupsinniga toilettefrigan angfiende »den bld atlask~
vesten» — »gudsmannen» vid spelbordet, samt Herr Flaumanns for=
tjusning 6fver hvad »ban kunde have svaret» om ej, som vi hiir siga,
hans »présence d'esprit kommit forst dagen efteratr. Ypperlig dr f-
ven skolpojken, som forblandar Cesarernas stad med »det vestin-
diske Rom» han sd ofta hemtat frén killaren — samt modern, som’
glader sig att hennes dotter fait »saadan en nydelig kondition hvor
Fruen aldrig kommer i kjokkenet», medan hennes sqvallersyster kla-
gar att hennes dotter fitt en sd usel tjenst, att hon icke kommer
at att gomma sd mycket som en torr brodbit en ging. Den for-
sta samlingen anses af kinnare std hogre i konstniirligt afseende, och
kanske iir den ifven rikare pd humoristiska infall. Bida iro vil vir-
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da att bli mera allmiéint kiinda, iifven pi denna sidan sundet, der
karrikatyren dnnu ej hojt sig till sedemdlning, utan utkastar sina
glada, ofta ratt grofkornigar infall blot til Lyst.

E. PERIODISK LITTERATUR.

Arbetaren, Giteborg 1868.
lsﬁslllustreret’ Tidsskrift for de nyeste Reisebeskrivelser, Kjobenhavn
Revue populaire de Paris, Paris 1868,

Af periodisk litteratur niimna vi i forsta rammet 4rbetaren, en
ny svensk veckotidning, afsedd att fora arbetarens talan infor honom sjelf,
viicka honom till sjelfverksamhet och samverksamhet samt silunda
visa honom vagen ftill en, pi egna krafter byggd, bittre och lyckli-
gare framtid. Ett sddant foretag kan ej annat in tillvinva sig alla
fosterlandsviinners vilonskningar, helst di det, sisom detta, visar sig
std under god och sansad ledning. ILn enda anmirkning dock:
skulle ej arbetarens stockholmskorrespondent kunna finna niigot ro-
ligare och lirorikare att beskrifva dn — schweizerilifvet!

Llustreret Tidsskrift jor de nyeste Reisebeskrivelser, en mi-
nadsskrift af rikhaltigt innebdll och férsedd med talrika, viil gjorda
afbildningar, torde finna ménga lisare ifven i Sverge och Finland,
der man, sd vidt vi veta, icke eger nigon tidskrift af denna art.

Till slut anbefalla vi till vira lisare en liten fransk minadsskrift:
Revue populaire de Paris, utgifven af mr le docteur Bader och hans
syster, samt erbjudande ett littlist och omvexlande innehdll till syn-
nerligt billigt pris, eller 6 fres for hel drging om 12 hiften. Bland
de biografiska teckningarne aterfinner man en Camille Flammarion,
en Jules Favre, en Daniele Manino m. fl.; bland artiklar af uppfo-
strande art, dtskilliga om [l'enseignement des filles, en och annan
om den franska qvinnans samhillsstillning, samt en pikant brefvex-
ling rorande det mdngsidiga begreppet ('émancipation de la femme.
Revuen innehdller for ofrigt kritiska uppsatser samt noveller och poe-
mer,bland hvilka nigra ganska intagande bira utgifvarinnans namn.

Bristande utrymme tvingar oss att hiir afbryta vir redogérelse,
hvilken dock i féljande hifte skall fortsiittas med till en del redan
firdiga uppsatser dels af svenska, dels af danska och norska t6rf., ofver
nyutkomna arbeten i skonlitteratur, estetik och litteraturhistoria, an-
daktsbocker for barn m. m. 8Sa t. ex. Samlade Vitterhetsarbeten frin
Stjernhjelms tid, den finsk-svenska litteraturens utveckling af Lagus,
Viser af Recke, Fiskerjenten af B jornstjerne-Bjornson, Malmstroms
samlade arbeten, Iistlanders konsthistoria, Solen i Siljedalen af Magd.
Thoresen, Smaaskizzer fra en Islandsreise af Benedicte, Et Levnetslob
af I. L., atskilliga svenska smi-noveller samt den nyligen paborjade
samlingen af Bdicker for Hemmet,inledd pd ett fortriffligt sitt med
Fr. Bremers forsta, alltid si gerna dtersedda teckningar ur hvardags-
lifvet.

" Reader.




Tidskrift fir hemmet. Arg. X. Tilliggsblad.

HVAD AR DEN SVENSKA QVINNANS UPPGIFT MED
AFSEENDE PA DAGENS RELIGIOSA STRIDIGHETER *)?

Redlige Svenske!

Mins du den enfaldige men godhjertade gossen, som,
di du under vira lekar pligade honom med klyftiga fragor.
som han icke kunde eller vigade besvara, slutllgen halfgra-
tande utbrast: »Du ar dig alltid lik — forlit mig jag sa’et!»

Ni vil! ungefir si der tinkte jag i min ordning vid
genomlisandet af ditt sista bref.

Knappast hade du for nigra dr sedan fitt underrittelse
om den nyss timade representationsfordndringen hir hem-
ma, forr &n du framstillde och aftvingade mig svaret pa den
djerfva frigan: »Hvad fordrar den mya tiden och den nya re-
presentationsforfatiningen af Sveriges quinnor **)?»

Och knappast har jag nu hunnit gifva dig en flygtig
teckning af ge senaste foreteelserna pa det religitsa omra-
det, forr an du uppstiller nya och #nnu djerfvare frigor,
sporjande:

»l hvad forhdllande stan I quinnor Gl brytningarne inom
kyrkan?

»Med hvilka kinslor foljen I den pagdende kampen?

»Hvad dr quinnans uppgift med afseende pa de religisa
stridigheterna?»

ag behofver nu icke erinra dig, att du med dessa och
dylika frdgor, eller inalles med forutsittningen att vi qvin-
nor hafva ndgot slags uppgift med afseende pa offentliga fore-
teelser, vare sig af olitisk eller kyrklig art, bryter mot allt
hvad gammal svensE hifd och kyrklig auktoritet heter; icke
de urgamla, som tillito en Blenda, en Birgitta, en Christina
Gyllenstjerna att med ord och handling ingripa i folkets 6de,
men si mycket mer mot den modernt-antika, som i Fru
Lenngrens berdmda maximer fatt sitt uttryck. Hur vill du
t. ex. att dina djerfva, hinsynlosa frigor skola ljuda i deras
oron, som blifvit uppfodda efter det fenngrenska monstret;

) Di den tidningsartikel, som foranledt detta bref, blef synlig,
var hiftet redan lagdt under pressen. Brefvet har derfor med sir-
skild paginering mast vidfogas sidsom ett tilliggsblad.

**)Se supplementet till 7:de drgéingen af denna tidskrift, till-
gingligt i alla boklddor. Pris 25 ore.
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hvilkas medborgerliga sinne siledes blifvit fostradt vid den
stiende regeln:
»Var politik &r toiletten,»

hvilkas religiosa kinsla blifvit ledd af motiver sidana som
dessa:

»Eg 1 ditt hjerta samvetsfriden,

Den gor var uppsyn mild och ljus!»
och hvilka #nnu i dag framhdlla dessa grundsatser sisom
sjilen i all svensk qvinnouppfostran *)?

Och hur vill du att vi andra, som brutit med dessa»pe-
ruktidens» monster, for att uppsoka det menskliga och ligga
det till grund for si vil uppfostran som verksamhet — hur
vill du viil att vi skola hafva kraft att reda, eller mod att
med ens uttala vira dsigter i dessa, hittills forbjudna &m-
nen? Och om vi en ging, i friga om den stora politiska re-
formen, vigat det, — med fara att krossas mellan kimparnes
skoldar — hur vill du att vi skola djerfvas att borja pd nytt
samma vigspel, nu oOfverflyttadt pa ett annat omride, det
innersta, det allra heligaste i folkets si vil som i den en-
skildes lif; ett omrdde, som vi qvinnor blifvit vana att sluta
inom oss i bifvande tystnad, upplitande det endast for de
nirmaste och kiraste, stundom i helig béfvan tillslutande
det afven for dem, tills det nigon ging blifvit otillgingligt

till och med for oss sjelfva — jag menar ¢rons omride?
Ar det nodigt, ar det mojligt att pa detta sitt gora
vald pd himmelriket inom oss, och — 1sid fall — vore

det ens ritt? Vore det ej i viss mdn stridande mot Guds
Ord? M4 vi ej nu, som hittills, kimpa foér sanningen pa vart
eget tysta, indirekta sitt, uppenbarande vér tro i gerning
och letverne och byggande pi densamma hela vart lifs-arbete,
utan att dock utstal%a sjﬁﬁan i detta arbete, vart lifs om-
taligaste, dyrbaraste hemlighet, till andras beskadande?

Med dessa tankar hade jag infor mig sjelf afviipnat dina
intringande sporjsmal och stod just i begrepp att i samma
anda %esvara dem, d4 en hindelse intriffade, som samver-
kade med ditt bref, for att gifva en ny stot it den traditio-
nella uppfattningen af vart forhallande till de religidsa stri-
digheterna.

Du vet att jag har dtskilligt gemensamt med Red:mn af
Tidskrift for Hemmet, hvilken bland annat i foregdende
hifte af tidskriften infort ett utdrag af mitt bref till dig,

*) Brefskrifverskan syftar hir pd en artikelserie i Dagl. Alle-
handa, hvilken vi en annan giing skola inbjuda vira lisare att taga
i ofvervigande. Hir torde det vara nog att pdpeka sd vil det
orimliga i att vilja forvandla den dlskvirda skaldinnan till en
for alla tider gillande monsterguvernant, som ock det glidjande
faktum, att de, hvilka i vdra tider ifrigast dberopa detta monster,
vanligen dro de sista att sjelfva tillimpa detsamma. Red:n.
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sdsom ett slags indirekt anmilan af den nya tidskriften »Fram-
tiden». Hela uppsatsen utgjordes, som du vil mins*), blott
af en ﬂygtig sammanstillning af nigra foreteelser ur dagens
historia med det lystringsord hvarmed kyrkomdtet 6ppnades,
samt en antydan om att »Framtiden» kunde betraktas som
en foreteelse af samma art, forutsatt dock, att han komme
att utvecklas i ofverensstimmelse med det nimnda lystrings-
ordet:

wMa andarne drabba samman och tukta hvarandra, men
tro och fortroende, samt under omsesidig forutsittning af goda
och rena afsigter»

Ni vil! mot denna anmilan upptridde nu en forfattare i
tidningen Viktaren, n:o 51, anklagande Red:n att hafva »re-
kommenderat och wilkomnat» (?) ett mot Kristi dra stridande
foretag, »samt att dermed hafva stillt sig sjelf pa en likgiltig
stindpunkt i forhallande till Kristus, »strickt geviir for Kri-
sti fiender», och silunda gjort sig skyldig till troloshet mot
sin Frilsare.»

Hvad den nya tidskriften betriffar, dr, som du litt fin-
ner, hela saken af foga eller ingen vigt. Den stir eller fal-
ler med sin egen grundval och de krafter som pa den bygga.
For oss gilller det hdr en »framtidsfriga» af helt annan be-
tydelse. Jag bor dock for rittvisans skull piminna dig att
anmilaren i sjelfva verket hvarken rekommenderat eller obe-
tingadt vilkomnat den nya tidskriften, dels emedan den moj-
ligen kunde innebidra ndgon fara for dem, hvilka ej viga
»profva allt och behdlla det godt fir»; »dels emedan utgifva-
ren ej alltid tycktes uppfylla det nimnda vilkoret for en
ritt andarnes tuktan; dels och hufvudsakligast emedan an-
milaren #nnu hyste den kanske oriktiga forestéillningen att
qvinnan och hemmet icke finge eller borde taga nigon ome-
delbar del i offentliga religidsa stridigheter.

Nu, jag medger det, rubbades denna ofvertygelse.

Vil har jag hort dfven dig misskéinna och oriktigt ut-
tyda den qvinliga skyggheten for hvarje omild beriring af
hjertats helgedom, och tdligt burit denna orittvisa. Vil
mins jag t. ex. hurn du med denna stentorsstimma, som
synes skapad att Ofverrdsta vind och vdg, och med denna
blick, som tycks vilja i samma Ogonkast mita himmel och
afgrund, framstillde dina otdliga sporjsmal: »Hvad ér den
svenska qvinnans tro? Gédr hon dnnu iauktoritetens ledband
eller har hon verkligen tillkdimpat sig en egen personlig 6f-
vertygelse? Och, i sd fall, hvarfor trider hon icke fram och
lagger sitt ord med pd sanningens vigskal? Hvarfor intager
icke hennes milsman inom pressen sin platsi den pagiende
kampen?» Och jag mins dfven hur du Ylarmades 4 du pa
alla dessa fragor endast erholl hvad du kallade »den olyck-

*)Se 5:te biftet sid. 333.
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saliga qvinlighetens» undfallande svar, bestyrkt af apostelns
ord: »gvinnan tige i forsamlingen».

I\Fen om vi nu ocksi, hvilket jag icke vill bestrida, li-
tit oss allt for hirdt bindas af det paulinska budet; om vi
kinnt oss alltfor svaga, alltfor 6dmjuka att hdja vir rost i
den offentliga diskussionen om tidens lifsfrigor, om vi trott
oss endast med ndgra flygtiga antydningar om arten af den
gégéende kampen, samt om de kidmpandes olika stiillning

ora halla uppmirksamheten vaken; kortligen, om vi sokt
att »utan ord oOfvervinna» liknéjdheten eller den blinda for-
skrickelsen for tidens betydelsefullaste foreteelser — icke
var det frin Viktarens sida, som vi viintade att erhdlla fo-
rebrielse derfor.

Har icke destomindre, dfven frdn detta hill, tystnaden
tagits for »likndjdhet» — det indirekta deltagandet for »tank-
loshetr — de tvekande forsdken att profva allt och behilla
det godt ir for »neutralitet» och »bristande enhet» — den i
hjertats djup bundna virmen for »kyla» och »trolishet» — da
mdste i sanning den qvinliga svagheten och ddmjukheten ha
blifvit drifna for lingt. Tralinnan kunde annu kyssa den
fot, som trampade henne sjelf och hennes heligaste kinslor
i stoftet. Den af Kristus frikopta och upprittade qvinnan
mdste virna, om icke sig sjelf, si dock det heliga, som bor
inom henne.

Se kiare! Ur denna synpunkt allena ir det som din
Svenska kinner sig tvingad att lemna sin tysta, iakttagande
stillning, for att upptaga Viktarens anmirkningar och pi
samma ging soka besvara dina egna sporjsmil. Att hon hir-
vid méste gd tillviiga pd sitt vanliga oldrda sitt, utan stod
af hvarken teologiska eller filosofiska studier; att det si-
ledes skall bli mycket litt, att med den dogmatiska formelns
kalla jern eller den filosofiska analysens finslipade stil ge-
nomstinga hennes tros skold och uppvisa ohillbarheten af
hennes hjertas forhoppningar, det mdste jag bereda dig
pi. Kanske skall det komma en dag di sanningen blir lit-
tare att forsvara 4n nu. Du vet att jag har mina egna
barnsliga funderingar om den saken, ehuru de dnnu ej hun-
nit och kanske aldrig hinna lingre #n till den svifvande fra-
gan: hvem wvet! Hvem vet t. ex. om ej en dag den religitsa
vetenskapen, likasom naturvetenskapen, skall till sin egen
forvining finna den invecklade géita, hvardfver hon grubblar,
I6sa sig i allt enklare former? Hvem vet om ej andens si
vil som materiens verld en dag skall lita upplosa sig i na-
gra fi enkla grundelementer, piverkade blott af en enda,
alla andra i sig innefattande kraft, — en kraft, i hvilken
vdrt anande hjerta och er forskande tanke — wvdr tro och ert
vetande skola forsmailta till ett? Hvem vet om det e¢j kan
uppstd ibland oss ifven guinnor miktiga att i nigon méin
medverka till en sidan l0sning af mensk?ighetens lifsfragor?
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— Ack! ingen kan varmare Onska, innerligare bedja derom
in din egen Svenska; ingen heller klarare och med en smirt-
sammare kinsla af sin egen vanmakt inse, att det icke &r
henne gifvet att vara en sidan Guds budbirerska i stort —
att det siledes endast ir undantagsvis och tvingad af san-
ningen, som hon fir lemna det tysta forbidandets tillflykt,
for att vittna om sin tro — att hon icke ens kunde viga
detta om hon ej under brinnande dkallan bedt sig till Hans
hjelp, som lofvat vara miktig i de svaga.

Detta #ar kanske i ditt tycke linga och onddiga forbe-
redelser for bekinnelsen af en tro, si enkel och si vanlig,
att den funnit sitt ritta, jag kan siga sitt dagliga uttryck i
den korta bonen: »Jag tror; Herre, hjelp min otro!»

Men det giller ju hir icke egentligen en personlig tros-
bekdnnelse, utan ett forsvar och en redogirelse — ett forsok
atminstone att reda den utanfor partierna stdende, troende och
tinkande quinnans forhallande till de religidsa stridigheterna,
sammt antyda hennes framtida uppgift, med afseende pd dem;
och det ir i sanning icke litt.

Att den andliga splittringen, som vil har sin innersta
rot i ett djupare religiost behof hos- vir tid, samt i kyrkans
oformiga att tillfredsstilla detsamma, icke skonat Sveriges
qvinnor mera 4n dess min, derom vittna otaliga tecken. Si
t. ex. de dagligen tillvixande sekterna med deras litta rekry-
tering, foretridesvis bland den qvinliga befolkningen. Si
ifven en och annan sparsam foreteelse pi det litterira om-
ridet. Si ock atskilliga drag ur folkets inre historia, for
den nemligen, som har oron till att hora och Ggon till att
se — och framfor allt hjerta till att kinna hvad som foregar
derinne. Ett par af dessa tilldragelser vill jag hir i kort-
het beritta.

I en afligsen landsort, for omkring tio ar sedan, begaf
sig en sondagsmorgon, jemte det dfriga folket, dfven en un
bondflicka till kyrkan. Det var utlyst till nattvardsging oc
flickan var ikladd sin nattvardsskrud sedan foregiende ér,
di hon forsta gingen begitt den heliga handlingen. For-
gifves sokte man dock i det unga anletet den stilla glidje
och fromma hinforelse, som den helica &minnelsefesten bordt
framkalla; icke heller bar det uttryéi( af den sloa medvets-
loshet, som blott alltfor ofta trycker sin stimpel pd de yngre
nattvardsgiisternas panna. Den unga flickan kimpade pa-
taglicen en hird inve strid. Hon hade under lirotiden for-
gifves sokt att emottaga och med tron tillegna sig prestens
lirdomar. Hennes olirda sinne uppreste mot dem tusen in-
vindningar, snart sagdt bokstaflicen desamma, med hvilka
de lirde som bist bestormade kyrkan. Hon kunde icke tro.
Ett ogonblick tinkte hon att Oppet bekinna sin ofor-
miga, och att afstd frin deltagandet i den heliga handlin-
gen. Men hvad skulle Mor siga? Och grannarne? Och Pa-
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storn? Och hur skulle hon di fi nigot betyg? Och utan be-
tyg, hur skulle hon fi tjenst? Det fanns ingen undflykt.
Hon mdste gi, tédnkte hon, och hon gick till sin Frilsares
aminnelsefest med fullkomligt medveten otro i hjertat. Nu
stod hon i begrepp att fornya denna hiidelse. De inre stri-
derna dterkommo, men kraften att gora det ritta, si godt
hon forstod, hade vuxit. Hon gir icke lingre framit med
de andra — hon stannar — hon tvekar och strider med sig
gjelf #nnu ett dgonblick — derpd ilar hon i andlos fart till-
baka till hemmet, afsliter nattvardsdrigten, som hon ej an-
ser sig virdig att bdra, och bereder sig att, s godt hon
kan, for det hemkommande kyrkfolket forklara sitt uteblif-
vande.

Flera #r senare di flickan, som tagit tjenst lingt ifrdn
sin hemort, bekinde for sin matmor sitt lifs hemlighet, 1ig
nattvardsskruden alltjemnt orord pd kistbottnen, och lig der
dnnu dda hon flere ar derefter lemnade denna tjenst for en
annan.

Detta var min forsta historia. Den andra bir alldeles
samma grunddrag. Forvandla den lilla landskyrkan till ett
af hufvudstadens stitliga tempel — den okiinde bondkapella-
nen till en af dess firade predikanter — den unga bondflic-
kan till en liten krets bildade, inom hemmets murar vil viir-
nade unga stockholmsflickor — den tysta, obevittnade sjils-
kampen under viigen till kyrkan till en bifvande ofverligg-
ning under halfskumma kyrkhvalf aftonen fore konfirmatio-
nen, och den forsta upplosningen af dramat blir alldeles
densamma. Hvad skulle pastorn och kamraterna siga? Och
hur skulle man ha hjerta att si bittert bedrofva och infor
hela forsamlingen utskimma sina dlskade fordldrar? Omoj-
ligt!

” Huruvida den andra akten i dramat fick samma upplos-
ning; om de bildade unga qvinnorna lika samvetsgrannt som
den okunniga bondflickan iakttogo varningen att ej utan
brollopsklader instilla sig vid brollopsbordet, fir mig obe-
kant. Icke heller vet jag om den slutliga upplésningen énnu
intriffat 4 nidgondera sidan.

Men jag har #nnu en tredje historia att fortilja, si myc- |

ket mirkligare, som den giller icke den spiida, &nnu out-
vecklade, utan den till medvetande viickta, mognade qvin-
nan; — en historia frin den tiden di man forst sokte infora
vira qvinnor pi hogre bildningsomriden. Med den slagruta
for det rdtta, som tycktes leda de forsta forsdken i denna
riktning, Onskade man att sammanknyta med hvarandra

kunskapen om den inre och den yttre verlden och lita tron |

och vetandet hand i hand intrdnga i det efter ljus och san-
ning torstande sinnet. Man dnskade, men tyvirr, man lycka-
des icke. Den »ordets tjenare», som dtagit sig undervisnin-
gen i »det allena nodvindiga» befanns nemligen vara den
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ende af de frivilliga lirarne, som icke var sin uipgift vuxen,
som till och med behandlade den med liknojdhet och sina
lirjungar med ett hoglirdt forakt. Ténk dig menniskoan-
dens Tifsfrégor behandlade si att de forefollo intetsigande
och intresselosa, jemforda med uppgifterna i algebra och
fysik — bockernas bok framstilld siasom innehéllslos bred-
vid den jemforande sprikliran — det eviga forbleknande
infor det timliga — Skaparen likasom frivilligt tridande i
skuggan for det skapade!... Vilan! efter ett ar upphorde
af sig sjelf den underhaltiga undervisningen och, bortstitta
fran bildningens kiilla, kastade sig de unga qvinnorna sa
mycket hejdlosare ofver de siirskifdta utflodena deraf, for-
skande i deras djup under fortriffliga lirares ledning, men
forlorande allt mera spédret af det inre sammanhanget, det
hogsta samfilda ursprunget for de skiljda kunskapsstrom-
marne. Och jag vet att mingen ibland dem #nnu i dag for-
gifves letar det forlorade sparet.

Huru ofta och pd huru minga olika omriden dessa fore-
teelser upprepat sig; hvilken riktning den silundainom veka
och oerfarna sjilar uppstiende kampen i allminhet tagit;
om mormonismen eller baptismen, pietismen, rationalismen
eller indifferentismen eller Ysanske dirhuset (exempel pd det
senare saknas icke) vunnit mest derpd, derom vigar jagicke
doma. Men hvad jag vet #r, att den svenska qvinnan icke
begiir nigot bittre #an att f4 vixa till i sin barndomstro,
blott man vill tillita denna tro att vixa med henne sjelf och
hennes andeliga behof; att hon icke Ouskar, icke ber om
nigot hogre #n att med hjertats och tankens forenade kraf-
ter kunna tillegna sig och i sitt inre genomlefva forsoningens
eviga sanningar, samt att, der detta icke lyckas henne, or-
saken fullt ut si ofta maste tillskrifvas de kyrkliga dogmer-
nas forkrympande och forqvifvande tving, som de med ritt
eller oritt sikallade otrosskrifternas inflytande. Der det se-
nare ndgon ging fitt obetingad makt ir det alltid det forra,
som beredt jordmédnen.

Sé vidt jag forstar ligger grundfelet dock icke, sisom mén-
gen vill tro, hos vdra prester, bland hvilka mdnga dro dfver
allt berdm; #nnu mindre hos kyrkan sdisom sidan, men hos
dess vriangbild: »detta andeliga kristallpalats, der kristallen dr
is», denna »stenkyrka», som smaningom uttringt eller i sig
petrificerat De Heligas Samfund, och som binder sina tje-
nave under formler och symboler, tvingande dem att af tron
gora — icke vingar utan tvingstroja it sjilen och i och med
detsamma tvingande sjilen att, sivida hon har sitt Iif
kirt, springa de oviirdiga banden och pi egen hand soka
sig fram till den sanningens frihet, som Kristus utlofvat.

Men jag glommer, att jag hir endast ville soka svaret
pa din friga om vart forhdllande till de kyrkliga brytnin-
garne. Af mina smd berittelser kan du redan sluta dig till
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detta svar, och lemnande it dig sjelf att afgdra i hvad min
det sista ofortinkta utbrottet af linge undertryckta kanslor
sammanhinger dermed, 6fvergir jag till dina senare sporjsmél
pi samma gang jag soker bemdta Viktarens anmérkningar.

Efter en ytlig framstillning af den klandrade anmilan,
medger forfin i Viktaren, att han kan forstd och dfven egna
ett slags aktning it en sidan, pad drlig ofvertygelse grunaad
verksamhet som Hrr V. Rydbergs och v. Bergens, men
deremot icke it en Tidskrift for Hemmet, som genom att
»rekommendera och viilkomna» en sidan verksamhet stiiller
sig pd neutral stindpunkt i forhdllande till Kristus, »striic-
ker gevir for Kristi fiender» och derigenom gor sig skyldig
till »troloshet mot sin Fralsare». Forfn ofvergir tferpzi till
en lika sann som vacker skildring af den innersta grunden
for qvinnans inflytande, i hvilken vi alla med fullaste hjerta
kunna instimma. S4i t. ex.finnes det sikerligen ingen svensk
qvinna, som icke med honom tror att kristendomen bor vara
medelpunkten for hennes (likasom for hela kristenhetens)
bildning. Med honom tro vi ock att qvinnan &r #mnad att
vara hjertati sin krets, att »tron #r hjertats fornimsta kraft»
och »hemligheten af vdra segrar till det goda», att »man icke
kan, icke fir vara neutral i afseende pia Kristus»; att »Kri-
stus har gifvit den sanna hdjningen éfven 4t qvinnans jor-
diska stillning», samt att »hvarje strifvan att hoja qvinnan
i samhillet blir falsk, om den ej har sin rot i tron pi Guds
(och vi tilligga Menniskans) Son, som allena frilsat henne».

I det enda lilla tillagda ordet ligger kanske hela menings-
skiljaktigheten mellan Viktaren ochoss uttryckt. Det ute-
slutande betonandet af det gudomliga hos Kristus sisom
det allena vigtiga, med 4sidosittande af Hans menskliga be-
tydelse, har ju nemligen blifvit kinnetecknet pi hela den
ll-liktning inom var kyrka, som forfin i Viktaren synes till-

Ora.

For oss deremot blir det alltid en hufvadsak att Kri-
stus ir hvad Han ock #lskar att kalla sig sjelf: »Menniskans
son» — Ordet till mensklighetens dunkla gita — pd samma
ging vi dro ofvertygade att Han, for att vara detta, ocksd
méste vara Sonen af Guds kirlek, i hvilken bor den gudo-
mens fullhet, hvaraf blott en gnista blifvit oss beskiird.

Vi tro helt enkelt, om ock ej enligt alla dogmens regler,
hvad Skriften lirer: att Gud var i Kristus och firsonade verl-
den med sig sjelf.

Men om vi derfor icke, enligt Viktarens uppfordran,
kunna fordoma sisom »Kristi fiender» hvar och en, som fat-
tat det gudomliga hos Kristus pd ett annat siitt, eller i en
annan grad &n vi; om vi tro att den fria forskningen har
sin gudomliga mission for sanningens uppdagande Iika vil
som tron; att badas arbete #r menskligt och derfor bristfullt;
att tron, dd hon, genom ett ensidigt framhéllande af blotta under-
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goraren, Guds son, undanskymmer och snart sagdt tillintetgor
godtgbraren, menniskans son, nedsitter Kristi dra lika mycket
som den friaforskningen genom ett motsatt forfarande, samt att
man derfor med glidje bor helsa hvarje tillfille for tro och forsk-
ning att tukta hvarandra, sd vidt som denna tuktan #r af ritt art
— skola vi vil derfor stimplas sisom likgiltiga for Kristi dra?

Och om vi erkiinna, att ocksd vi qvinnor lidit bittrare
och djupare &n ord kunna uttala af motsigelsernai de kyrk-
liga trosdogmerna och af dunkelheten iménga Skriftens ord,
samt att det 4r forst i det forenade ljuset af tro och forsk-
ning, som sanningen borjat dagas for vira spejande och bed-
jande blickar; om vi O6dmjukt bekiinna att vi dock #nnu
se »blott endels» — att vi viinta hogre ljus, storre visshet,
och hdilla oss redo att emottaga dem, hvarhelst de bjudas
oss med rena hinder och i dirligt syfte, af trons eller veten-
skapens mdlsmin — skall man vil da dnnu anklaga oss for
kyla och neutralitet?

Och om vi sedan viga uttala den ofvertygelsen, att in-
gen blifvit pi en ging, med ett enda den I-Telige Andens
renombrott 1 vilja och handling, firdig for sin uppgift: icke

uther — icke Apostlarne — icke Kristus — mycket min-
dre d4 Hans korade brud; om vi tro, att Kristi kyrka haft
och #nnu har att bestd mangen hard frestelse frin denna
verldens furste; att ocksd hon kan lockas af kortsynta lir-
jungars tillrop: »skona dig sjelf!» att ocksi hon har sig ett
Gethsemane forelagdt, dd4 hon skall bedja med sin Herre
och Mistare: »ar det mojligt s ginge denna kalken ifrdn
mig: dock Fader! icke som jag wvill, utan som du villl» att
ocksid hon forst med dessa ord skall hafva vunnit den ritta
segern, forst i sin fornedring skall blifva riitt upphojd och
kunna draga alle med sig — skall man da &nnu forebra oss
tankloshet och bristande enhet?

Om vi tro, slutligen, att virt sekel likasom Luthers
har att bida en ny uppenbarelse, en ny Jesu tillkom-
melse, 1 fattligare, menskligare gestalt, men just der-
for si mycket klarare genomstrilad af Gudomens fullhet,
— samt att man illa bereder sig for brudgummens ankomst,
om man af fruktan for nigra Hans falske forkunnare stop-
par oronen till dfven for den irlige vitktarens rop, eller slu-
ter Ogonen for spejarglaset, som visar Honom, afligset och
svagt, men dock ni#irmande sig i ett nytt och klarnande ljus
— skall vil forfin i Viktaren dd &nnu anklaga oss att hafva
»riickt handen 4t Kristi fiender» och gjort oss skyldiga till
troloshet mot var Frilsare? Eller sizz)la kanske den fria
forskningens min stimpla oss sisom tillhorande dessa »den
rena lirans fanatici», hvilkas dsigter, »om de ohimmadt fi
utveckla sig, iro med en sannt kristlig odling oforenligaly

I sanning! det skulle djupt och innerligt smirta oss.
Men det fir icke hjelpa! Vid hvarje ny brytningspunkt pi
den smala vigen, som leder till lifvet — den pcrson{iga trons
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och ofvertygelsens vig, — maste det juheta, for vhvar och en
af dessa minsta» sisom det hette for den store troskimpen:

»Hir star jag. Jag kan icke annorlunda. Gud hjelpe migl»

Den stindpunkt jag hir sokt antyda, och som #fven for
oss utgdr blott ett steg pi Jacobs-stegen, ir dock, som
du vil forstir, icke gemensam for alla. Enhet skall man i
denna brytningens tid forgifves soka, dfven bland varaqvin-
nor. Géir man ut och sporjer dem, si fir man det gamla
korinthiska svaret: »Jag #r Paulisk, jag dr Petrisk, jag ar
Kristisk; och vil kunde man frestas att med aposteln fraga:
»Ar di Kristus delad?»

Du vet dock att jag icke misskiinner sektviisendets beritti-
gande, allraminst dess betydelse sisom brygga fran forstel-
nade trosdogmer till ett friare, mera personligt lif i Kristus.
Men stingda inom sig och sins emellan stridande, underhalla
dock sekterna denna sondring af Kristi andeliga lekamen,
for hvilken aposteln varnar, pa samma ging de sjelfva stel-
na i ett ensidigt, foga mindre bindande trostvang #n det,
hvarur de sjelfva brutit sig ut. Att den sistnimnda faran
icke heller 4r fremmande for hvad man skulle kunna kalla
det vetenskapliga sektvisendet — att den fria forskningen
har sin ortodoxi och sina dogmer, lika vil som tron, det
har du enging sjelf erkint.

Med hvilka kinslor foljer dd den troende och tiinkande,
men utanfor partierna stdende qvinnan alla dessa olika rorel-
ser? IHvad &r hennes hopp och hvad hennes uppgift med
afseende pi dem? Si har du frigat och jag har svarat,
svagt och oklart, utan tvifvel, men si godt jag formatt.

Vart hopp ir, att det finnes en hel, en hogsta sanning,
som i sig upptar och formedlar alla de halfva, skenbart stri-
diga, samt att Kristi kyrka (om hon ej likt de favitska jung-
frurna liter oljan fortiras i sina lampor) en ging skall finna
och uppenbara densamma.

Var uppgift ar att virda trons heliga liga, icke genom
att gdmma henne under ena skeppo for tidens dverkan, utan
genom att tillfora henne alla de nya niringsimnen Guds
kiirlek i och med mensklig forskning i outtdomligt métt er-
bjuda, pd det hon, standigt tillviixande i styrka och klarhet,
mi kunna oOfvervinna bade formlernas qvifvande tryck och
tidsandans stridiga vindkast, smilta sjelfva dogmen och
gora forskarens hjerta brinnande uti honom, innan han éinnu
till fullo igenkiint den Helige, som gir med honom pi vi-
gen och till hyilken han riktar sina kalla, »foratsittnings-
Tosa» sporjsmal. ‘

Se kire! detta #r, si vidt mina fattiga ord kunna ut-
trycka dem, var tro, virt hopp och virt mial. Arode bygg-
da pa den ritta grunden och skola vi, dfven i sa fall, mikta
att utveckla allt hvad de innebdra? Ack! jag vet blott ett
svar pd dessa fragor: :
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»Herre!l ho kan mdirka hur ofta han felar. Forlat mig de
hemliga brister.»

Men huru maktlosa vi ock ma kinna oss, med hvilken
pinsam klarhet vi &n alltid md inse afstindet mellan hvad vi
velat och hvad vi formatt, mellan var tro och dess foremal,
si miste vi dock pi denna tro bygga vir lifsgerning, forli-
tande oss pia Honom, som lofvat att bira var svaghet.

Af tankloshet eller troloshet skola vi siledes med Guds
hjelp icke forfela var uppgift, den mi nu vara af enskild el-
ler offentlig art. Sker det, sisom Viktaren antyder, af okun-
nighet — skulle deten dag befinnas att bristerna i vart 6dmjuka
arbete segrat ofver den goda viljan — skulle det komma ett
ogonblick, dd det ser utsom om den svenska qvinnan velat och
trott, kimpat, lidit, hoppats och ilskat forgifves — da ocksd
hon, med uppgifvande af hela sitt lifs mil, mdste bedja: »Fa-
der, icke som jag vill utan som du villl» — O! di fir hon
ju édnnu vddja frin menniskornas hdrda domslut till Honom,
som virjde den klandrade med de kirleksfulla orden: »Hon
gjorde hvad hon kunde», och som for den felande och angran-

e icke hade nigon hdrdare dom #n denna: »Henne skall
mycket forlatas, ty hon har mycket dlskat»

Du ser siledes, kire vin, att jag innu med hela mitt
hjerta hianger fast vid det der valspriket fran vira samfilda
katekeslexor, for hvilket du sd gernabrydde mig, emedan det
sa litet oOfverensstimde med min i ofrigt foga hjeltemodiga
eller erdfrande karakter:

»Segren som dfvervinner verlden dr var tro.»

Hela skillnaden é&r att jag for hvarje ar tycker mig batt-
re inse /wad det #r, som skall 6fvervinnas och hvem som ér
den slutliga Segerherren.

Kanske har forfin i Viktaren, hvars rena, om ock nfgot
hirda och »iskyrkliga» bevekelsegrunder jag icke ett dgonblick
misskéint, bidragit att gora mig klarare medveten hirom. I
si fall har smiirtan af hans anklagelser inneburit sin egen
likedom. Men icke blott smirta; manget glidjeimne, man-'
gen dyrbar lirdom #fven har Viktarens artikel skinkt mig.

ag behofver blott ndmna forfins erkiinnande, att strifvan att
hoja qvinnan i samhillet hvilar pa rent kristlig grund, samt
hans antydan att dfven qvinnan bor hafva sitt ord med i for-
' svaret af den hogsta sanningen — att det finnes tider dd hon
| icke far »tiga i forsamlingen» om hon ej vill bli utstott derifran
- sdsom en likgiltig och trolos medlem — och duskall forstd mig.

Tilligger jag nu att dessa medgifvanden i min tanke
sammanknyta sig med de iden klandrande anmilan omnimnda
foreteelserna, for att ytterligare bestyrka den forestillningen
att trons och forskningens min, frin skiljda utgangspunkter,
ofrivilligt nérma sig en samfild medelpunkt, likasom de
 spridda ljusstrdlarne sammanlopa i en brinnpunkt, samt att
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det ar detta (icke, sisom Viktaren formenar, blotta yttre akt-
ningsbevis motstindarne emellan), som gladt mig och latit
mig hoppas pd en slutlig forsoning — sa skall du sikert ej
heller missforsta min mening, fastin du mahiéinda ej delar den.

»Men,» inviinder du kanske, »glider det qvinnan att man
frain motsatta hall aberopar hennes medverkan till 16sningen
af dagens frigor, si bor hon' ocksi gi dessa ansprik till
mites.» Och du har ritt. Detta kan dock endast ske efter
mittet af de gifvor hvar och en undfitt, samt i min af den
mdojlighet till deras utveckling, som samhillet hittills erbju-
dit. Ktt ofverskattande vore hir farligare &n pi ndgot an-
nat omrdde. Da nu Red:in af Tidskrift for Hemmet méste
erkinna att den omedelbara undervisningens gifva icke blif-
vit henne beskird, si fir hon nija sig med den 6dmjukare
uppgiften att vara en blott skaffare for andra, i det hon frin
framstiende tinkare pa olika omrdden soker tillfora oss nya
niiringsimnen for vir tro, egnade att vidga, utan att springa,
hoja utan att rubba, frigora utan att upplosa henne.

Denna plan ér siledes det forsta resultatet af den »an-
darnes tuktan» Red:n helsat sisom ett glidjande tidens tecken,
afven dd, niar den genom Viktaren riktades mot bristerna i
hennes eget arbete *). I min tanke &r planen god och jag 6n-
skar blott att tidskriften hade storre utrymme for dess for-
verkligande.

Det andra resultatet &r detta meddelande frin din egen
Svenska. Hvad virde det har, kan ingen annan #n du sjelf
afeora. Hvad jag vet dr, att det &r taget ur mitt innersta
hjerta, ur djupet af min sjil; och dock synes det mig ett si
svagt, sd armt, si kallt aftryck af hvad som lefver derinne.
Mojligen #r dock bilden nog, for att lita dig ana verklighe-
ten. Huru som helst ar det allt hvad jag kan ge i ord.

» Kanske det mindre konstigt dr att do for kung och landy
for Kristus och hans rike, #n att 1 ord vittna om dem.
Jag hoppas och tror det, och skulle icke heller vigat fram-
ligga mitt svaga vittnesmal infor hvem som helst; kanske
icke infor ndgon annan #n en sidan der undantagsvarelse
som du sjelf, innefattande pi en ging alla och ingen, nog
afligsen for att mina blickar aldrig skola mota dina, och
dock tillriickligt nira, for att jag kan hora ditt hjerta sla,
dnnu isddana stunder, dd du sjelf forgitit att du har ett hjerta.

Att piminna dig om detta stora faktum och ofvertyga
oss bdda, att du #fven i den punkten 4r och forblir dig lik,
det var nu for i dag min sista uppgift.

Har jag lyckats losa den, lI<an Jjag tryggt sidga dig far-
vil, viss att det dock alltid, i trots af alla skiljaktligheter,
skall finnas ett oslitligt band mellan dig och

din trogna
Svenska.

) Se genmilet i Viiktaren M 52.
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